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MaHenb ynpaeneHusi / Panou de comanda / Vezérlpanel

®

CAPPUCCINO

LATTE MACCHIATO

my favourites

HOME

6 2ct

clean/setting

o,

Q)

MeHto HanuTkoB / Meniu bauturi / Ital menu

Ristretto
Kode / Cafea / Kavé 30 mn

Espresso
Kode / Cafea / Kavé 40 mn

Espresso lungo
Kode / Cafea / Kavé 80 mn

Kode / Cafea / Kavé
Kode / Cafea / Kavé 120 mn

Americano

Kode / Cafea / Kavé 40 mn
Boga / Apa / Viz 110 mn
Cappuccino

Monoko / Lapte / Tej 120 mn
Kode / Cafea / Kavé 40 mn

-

-
w
-
v
-
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Café au lait

Kode / Cafea / Kavé 90 mn

Monoko / Lapte / Tej 90 mn

Latte macchiato

Monoko / Lapte / Tej 240 mn

Kode / Cafea / Kavé 40 mn
BcneHeHHoe monoko / Lapte spumat
/ Habositott tej

Monoko / Lapte / Tej 180 mn
lopsivasi Bofa / Apa calda / Meleg viz
Bopga / Apa / Viz 150 mn

Over ice
Kode / Cafea / Kavé 90 ml
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[MepBaga yctaHoBKa / Prima instalare / EIsé telepités

Confermi di voler
cambiare |a lingua
in Italiano?

1 3 SWATERCRUIT @
©

to start press OO

In the next steps
we will set the correct
water hardness level

[v

Are you sure you
want to select
2 zone red?
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PYCCKUN

ROMANA

MAGYAR

MNosapaBnsaem Bac ¢ nokynkoi kobemalunHbl Gaggia Cadorna Milk!

3Ta MaluvHa NO3BOMUT C NErKOCTbI FOTOBUTL HAMUTKM NPEBOCXOAHOMO
KayecTBa. bnarofapst UHTYUTUBHOMY MHTepdeicy Bbl cMoxeTe BbIGrpaTb 13 11
HaMUTKOB, NEPCOHANN3MPOBATb ¥ COXPaHATb HANWUTKK B 4 pasHblx NPObUsx,
YTOObI HaCNaX4aTbCA UMM NMPU KaXKA0M MCNOMb30BaHUM MaLLMHbI.

MNepeAn ynakoBKOW BCE HaLLM MaLLMHbI NPOXOAAT TLiaTeNbHble UCMbITaHUSA B
nabopaTopusx, HTo6bl 06eCNeynTb BbICOKOE Ka4eCcTBO U MPaBUIIbHOCTb WX
paboTbl. Bo BpemMs ncnbiTaHWst UICNOMb3yeTcs B TOM Yuce 1 Kode, NosToMy
CYLLeCTBYeT BEPOATHOCTb NMPUCYTCTBMA B MaLLMHe ero 0CTaTKOB. 3TO He A0MHKHO
noABepraTb COMHeHWIO LIeIOCTHOCTb M COXPaHHOCTb M3AeNUst, MOCKOMbKY peyb
naet 06 abContoTHO HOBOW MaLLMHE.

B 37O MHCTPYKLMM Bbl HaaeTe BCHO HEOOXOANMYHO MH(MOPMAaLIMIO MO YCTaHOBKE,
MCNONBb30BaAHWMIO, YACTKE W yaaneHnto Hakunu 13 Balweln MalwmHbl. [Mepes
nepBbIM UCMOb30BaHNEM BHUMATENBHO NPoYMTaiTe 6poLLtOpY C MHMOPMaLmeit
no 6e30MacHOCTW, KOTOpasa NPeoCTaBAAETCH OTAENbHO, 1 XpaHUTe ee ANd
[aNbHENLLNX KOHCYbTaLWi.

Felicitari pentru achizitionarea aparatului Gaggia Cadorna Milk!

Cu acest aparat, veti obtine intotdeauna usor rezultate excelente. Datoritd interfetei
intuitive, puteti alege din 11 baduturi, le puteti personaliza si memora in 4 profiluri
disponibile, pentru a le regdsi la fiecare utilizare.

Tnainte de a fi ambalat, fiecare aparat este supus unor teste riguroase in
laboratoarele noastre, pentru a asigura calitatea inaltd si functionarea corecta. in
timpul testdrii, se utilizeaza si cafea, prin urmare, este posibil sa rdmana cateva
reziduuri. Acest lucru nu compromite integritatea produsului: este vorba despre un
aparat complet nou.

In acest manual, veti g&si toate informatiile necesare pentru instalarea, utilizarea,
curétarea si decalcifierea aparatului dumneavoastra. inainte de a-I utiliza pentru
prima datd, cititi cu atentie brosura despre siguranta furnizatd separat si pastrati-o
pentru consultari ulterioare.

Gratulalunk a Gaggia Cadorna Milk megvasarlasahoz!

Ezzel a géppel mindig konnyedén érhet el nagyszerd eredményeket. A konnyen
atlathato kezeldfellletnek koszonhetéen 11 ital kozll valaszthat, amelyeket a

4 rendelkezésre allo profilban személyre szabhat és tarolhat, igy minden egyes
hasznalatkor egyszer(en elérhetdk.

Minden egyes gépet a csomagolas el6tt szigoru vizsgalatoknak vetiink ala az
lizemeinkben a magas mindség és a megfeleld miikodés érdekében. A vizsgalat
soran kavét is hasznalunk, igy elképzelhetd, hogy valamennyi maradvany marad a
készilékben. Ez nem befolydsolja a termék épségét: a szoban forgd gép teljesen Uj.
Ez a kézikonyv tartalmazza a gép tizembe helyezéséhez, hasznalatahoz,
tisztitdsahoz és vizkémentesitéséhez sziikséges valamennyi informaciot. Az elsé
hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kiilonalld, biztonsagrol szélé nyomtatvanyt
és Brizze meg a jovébeni hivatkozasok érdekében.
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6 Pycckun

Tunbl HaNUTKOB

Espresso tray

A3blk

OrnaBnexHue
O6wmnn BUA MawwmHbl (puc. 2) 7
MaHenb ynpaBneHUAa v gucnnen 8
O6wwuii B1A naHenu ynpasnexus (puc. 1) 8
MHorodyHKUMOHaNbHbIE KHOMKM 8
MepBas yctaHoBKa 9
Linkn py4Horo ononackveaHus 9
M3amepeHune ecTKoCTM BOAbI 10
dunbtp ana Boabl INTENZA+ 10
YcTtaHoBka cunbtpa ans soabl INTENZA+ 10
3ameHa unbTpa ons Bogbl INTENZA+ 11
11
12
MpurotoBneHue koce 13
MpuroToBneHne koge ¢ ncnonb3oBaHNeM Kode B 3epHax 13
MpuroToBneHne Koge ¢ UCNonbL30BaHWEM NpeaBapuUTENbHO HAMOMOTOro kode 14
Mopaua kode «over ice» 14
MpuroTroBneHne HaNUTKOB Ha OCHOBE Kodhe N BCMEHEHHOrO MOJIOKa 15
Cb6opka cuctembl Capp in Cup 15
[Mogaya HaNMTKOB Ha OCHOBE KOMhe 1 BCMIEHEHHOrO MOSoKa 16
Mopaya ropsivuen Boabl 17
MepcoHanusauus HaNUTKOB U co3aaHue npoduna 17
[MepcoHanu3aumnsa HanMTKoB 17
CosgaHue npoduns 19
PerynupoBka cteneHu nomorna 20
YucTtka n TexHn4eckoe obcnyxmBaHue 21
Tabnuua 4ynctok 21
YucTtka cuctemsbl Capp in Cup 22
Uuctka 6rioka npurotoBneHnsi koge 23
Cwma3ska 6roka npuroToBreHms koge 25
YnaneHue Hakunu 26
MNpouenypa yoaneHus Hakvnu 26
Yro Aenatb B Criydae npepbiBaHUA npoueaypbl yaaneHusa Hakunm 27
Pa3nunyHble HACTPOMKMN 28
28
duneTp ANs BOAbI 28
Tanmep stand-by 28
YKecTKoCTb BOAbI 29
EnuHuupbl namepexus 29
CYyeTumKk HanuTKoB 29
BoccTaHoBneHne 3aBOACKMX HAaCTPoeK 29
3HauyeHue KogoB OLNOOK 30
YcTpaHeHue Henonagok 31
33

MpuHagnexHoctn GAGGIA
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Pycckun 7

O6wwmin BMAg MawuHbl (puc. 2)

1 Kpblllka eMKOCTK A5 Kode B 3epHax 16  3awmTa TPyoKM Napa

2 EMKoCTb Ans kode B 3epHax 17 Hocwuk cuctembl Capp in Cup

3 PoseTka ons WwHypa nutaHns 18  WHyp nutaHua

4 bak ana Boabl 19  KOBPWK AN NOAJ0OHA AN Kanenb

5 OTgenenvie ans npefBapuTensHo Hamosotoro 20 Cmaska
Kode

6 Pyuka perynnpoBku KohemMonku 21 Mepka and npefBapuTesibHO HaMOMOTOro

Kode

7 [MNaHenb ynpasneHuns 22 TecTep »ecTKOCTM BOAbl

8 Perynvpyemoe ycTpoiicTBO nogayu Kode 23 [lBepua Anst 06Cny>XnBaHus

9 KoHTenHep ans KodenHbIX 0TX0L0B 24  KoHTeiHep Anst coopa XXMAKNX OTXOA0B

10 lMopaoH anst c6opa Kanenb 25 Bnok NpuroToBneHuns kode

11 Kpbiwka nogaoHa ans céopa Kanenb 26 LleHTpanbHbIN KOpnyc cucteMbl Capp in Cup

12 VIHAMKaTOp 3anOfIHEHHOro NOAACHa ANnd céopa 27 BcacbiBatolasi Tpyoka Ans Monoka
Kanesnb

13 Espresso tray 28 Kpblwka rpadurHa ans Monoka

14  PykosiTka cucteMbl Capp in Cup 29 [paduH Ang Monoka

15 Tpy6ka napa
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8 Pycckun

[TaHenb ynpaBneHus n gucnien

[aHHast kodbemalumHa ocHalLeHa MHTYUTUBHbBIM M NPOCTbIM A8 NOb30BaHUS
ancnneem. O3HaKOMbTECH C MH(OPMaLMe 13 cneayroLLmx naparpados Ans
fyYLUero NoOHMMaHUs Ha3HaYeHWsl KHOMOK.

O6wwmn Bng naHenu ynpasnenus (puc. 1)

MHOIO0®YHKUMOHAJIbHBIE  [1ns BbiGopa hyHKUWIA, NOKa3aHHbIX Ha

1/2
KHOMKU aucnnee.

[ns BKNOYEHUSA UK BbIKITKOYEHUSA

3 Kuonka ON/OFF (O MaLLVHbI

[ns BXoAa B MeHIO NnepcoHasnbHbIX

4 Kuonka MY FAVOURITES QD [0 O

J14 BXO4a B MEHKO HAlrnTKOB.
5  Kwonka HOME {& A A

KHonka CLEAN/SETTING [ns BXOAa B MEHIO YNCTKM 1 HACTPOEK.

o8

[nst 3anycka/oCTaHOBKM nofayun
BbIGPAHHOIO HaNMTKa Unn Ans sanycka/
OCTaHOBKM MpoLieflypbl, yKazaHHOM Ha
amennee.

7 Kuonka START/STOP [>O

MpumMeyaHme: KHorky MY FAVOURITES ), HOME {5, CLEAN/SETTING (%48}
Takxke obnafatoT GyHKUMeR Bbixoda (ESC). B 1060 MOMEHT MOXHO BbIATY 13
0TOBPAXKAEMOW CTPAHULIbI, HAXKaB OfIHY U3 8TUX KHOMOK, KOTOPbIE BbIMOHAKOT

BO3BpPAT B CXOAHOE MEHHO.

MHoroyHKLMOHaNbHbIE KHOMKK

MHOI’ObeHKLI,VIOHaJ'IbeIe KHOMKMW, PpacrofioXXeHHble No 6oKam ancnneaq,
npegHasHadeHbl And BbI60pa beHKLI,VIVI M HaMMUTKOB, K KOTOPbIM OHW OTHOCATCA
B KOHerTHbIVI MOMEHT.

I'IpumeanMe: B LENAX yNpoLleHnda YTeHnd 4aHHOro pyKoBoACTBa C/leayeTt
YTOYHUTD, YTO BbIpaXKEHWE <<Ha)XMUTE KHOMKY « »>> NoJpa3yMeBaeT
HEO6XO,£LVIMOCTb <<Ha>XaTb KHOMKY, KOTOPadA OTHOCUTCA K « »>>.
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Pycckun 9

[lepBaga ycTaHOBKa

Mepe[ HauanoM UCMOMb30BaHUS YPE3BbIYaHO BayKHO 06ECMeUnTb COBMLeHNe
HEKOTOPbIX MPOCTbIX YKa3aHWMA, U3N0XKEHHbIX B BUAE NErkux A5 BOCNPUATUSA
WNIFOCTPALIMOHHBIX PUCYHKOB, N3 KOTOPbIX COCTOUT KPaTKOE PYKOBOACTBO,
MOMELLEHHOE B HaYase JaHHOR MHCTPYKLMM N0 SKCrIyaTaLmm.

MpuMeyaHue: 115 nosyyeHst 6onee BKYCHOro kode pekoMeHyeTcsa cHavana
MpUroToBUTH 5 Yalliek Kode, YTo6bl MalliHa MPOBena aBTOPEryMpPOBKY.

BHMMaHue: He 1CMosb3yiiTe B Ka4eCcTBe MecTa [/ 3axBaTa 3alumTy Tpy6Ku napa
— [Ns 9TOW Uenu creflyeT NCnonb30BaTh PYKOATKY Kinaccuyeckoi Capp in Cup.

|_||I/IKJ'I py4HOro ononackmBaHud
Bo BpeMsi NepBoOWt yCTaHOBKM WK MoCe ANUTENBHOrO MPOCTOS MalLUHbI
HEOBXOAMMO BbIMOMHUTL LMK PYYHOrO OMONacKMBaHUS.

1 TllocTaBbTe eMKOCTb MOA YCTPOMCTBO NoAaydun Kode, MponmncTainTe HECKObKO
cTpaHunL 1 Bbibepute «ESPRESSO LUNGO».

2 HaXMUTE KHOMKY « &— » V1 He J06aBNAITE NPeaBapuTeNIbHO HAMOSOTbIN
Kode.

3 Haxmute kHonky START/STOP [>[0, 4To6bl HavyaTb nogady: MatuvHa 6yaet
noAaBaTh ropsAYyHo BOAY.

OMNOPOXKHMTE EMKOCTb 1 CHUMUTe cucTemy Capp in Cup ¢ Tpyoku napa.
MNocTaBbTe eMKOCTb NMoA TPYOKy Napa 1 BbibepuTe HannTok «HOT WATER».
HasxmuTe kHonky START/STOP [>[0, 4To6bl HauaTb nogady.

N o g b

OnNOpOXHWTE EMKOCTb W MOBTOPANTE AENCTBUA U3 MYHKTOB 6-7 4O TEX NMOpP,
noka 6ak He CcTaHeT MyCTbIM.

8 1o 3aBepLIeHnn 3To NpoLelypbl HAaNoNHWTEe 6ak BOAOW A0 YpOBHSA MAX.
Tenepb MalllMHa roTOBa K MCMOMb30BaHMIO.
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10 Pycckun

M3amepeHune xeCTKoCcTn Boabl

Bo BpeMdA NepBoro NCnosib3oBaHNA HeobxoAMMO YCTaHOBWTb XXECTKOCTb BO/bl.

Bo3bMuTe NOMoCcKy ANS U3MEPEHNS KECTKOCTM BOfbl, UMEROLLIYHOCS B YNaKOBKE,
1 cnepyiTe yKasaHusaM, 0TO6paxatoLLMMCS Ha AMCnIiee BO BpeMS YCTaHOBKMU.
YT06bI UBMEHUTb XECTKOCTb BOAbI M03AHee, HaxxmuTe kHonky CLEAN/SETTING
(948 v BbIGepuTe «HACTPOWKI», a nochne Bxofa B MEHIO HacTpoeK BblbepnTe
OKECTKOCTb BObl».

1 TlorpysuTe NofocKy Aa U3MepPEeHUs XXECTKOCTU BOAbI B CTaKaH ¢ BOAOM Ha 1
@: cekyHay. [locTaHbTe MOIOCKY U3 BOAbI 1 MOAOKANTE 1 MUHYTY.
2 OnpepenuTe KOMMYECTBO KBAAPATOB, KOTOPbIE MPUOBPENM KPaCHbI LIBET.

3 C NoMOLLbHO 3eeHbIX KHOMOK « W » 1 « A » BbIGepuTe Heo6XoanMmoe
3HaYeHWe XXeCTKOCTIN BOAbI COrMacHO NpuBeAeHHON Hike Tabnuue, 3aTem
NOATBEPANTE BbIGOP KHOMKOW « \/ ».

1 sec.

Konunyectso 3payeHve ans

KpacHbIX A YXecTKocTb BoAbI INTENZA+
yCTaHOBKM

KBagpaToB
[ [ 1 0O4YeHb MArkast Boaa A
[ [ [ 2 MArkas Boga A
HRENC 3 »KecTkas Bofa B
L] 4 OYeHb »KecTkast C

BOja

Ounetp ana soabl INTENZA+

PekomMeHayeTcs ycTaHoBUTL GunbTp Ans BoAbl INTENZA+, 4To6bl OrpaHninTb
(hopMMpoBaHNe Hakmnu. STO rapaHTVPyeT NPOASEHVE CPOKa CYXXObl MalLMHbI 1
obecneynBaeT 60M1€ee HacblLLEeHHbIN apomMaT Kode.

Bofa — aT0 OCHOBHOW 3N1EMEHT B NMPUrOTOBEHWN KOhe, NO3TOMY Ype3BblYaiiHo
BaXkHO 06ecreunTb ee NpodeccMoHanbHy0 GUAbTPaLMio.

®dunbTp Ans Boabl INTENZA+ npefoTepalliaeT o6pa3oBaHye MUHepasbHbIX
OTNIOXEHWI, yNyyLIas Ka4ecTBO BOAbI.

YctaHoBka dounbetpa ans soabl INTENZA+
3BneknTe ManeHbKknii 6enbii GUILTP, MMeroLLNIACa B 6ake Ana BoAbl, U
NMOMECTWTE ero Ha XpaHeHue B Cyxoe MeCTO.

Morpyaute dunbTp Ana oAbl INTENZA+ B BEPTUKATBHOM MOMOXKEHNN
(oTBEPCTVEM BBEPX) B XONOAHYHO BOZY, OCTOPOXHO CXMMas GOKOBbIE CTEHKM,
4YTOObI BbILLM NY3bIPbKM BO3AYXa.

M3BnekunTe n3 Boabl GunbTp And Boabl INTENZA+ 1 oTperynvpyiite ero B
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Filter expired, replace
or disable it

WATER FILTER

REPLACE

Al

2

Tunbl HANUTKOB

HasBaHue HanuTka

®

Pycckun 11

COOTBETCTBUM C NONYYEHHbIMU 3HAYEHUAMMN N3MEPEHNS XKECTKOCTU BOAbI (CM.
rnaBy «/13MepeHune KeCTKOCTH BOAbI») 1 0603HAYEHNAMU Ha OCHOBaHWUM BULTPa:

A = Markaa Bola — COOTBETCTBYeT 1 uiu 2 kBagparam
B = >kecTkas BoAa (CTaHAapT) — COOTBETCTBYET 3 KBaApaTam
C = oYeHb >KecTKasd BoAa — COOTBETCTBYeT 4 kBagpaTam

BcTtaBbTe dunbTp Ans oAbl INTENZA+ B 6ak ANns Bofbl, a 3aTeM y6euTeCh,

41O GUNBTP BCTaBNEH NpaBWIbHO. HanonHWTe 6ak Anst BOAb! U BCTaBbTe €ro B
COOTBETCTRYIOLLIee rHe3/0.

HaskmuTe KHorky CLEAN/SETTING (943 u Bbi6epute <HACTPOWMKI», a nocne
BXOfia B MEH0 HacTpoek BblbepuTe «OUSTBTP 19 BObl».

BbINOAHUTE MHCTPYKLMK, KOTOPble OTOBPaXkatoTCA Ha AVCNAee, A4Ns NPaBUIbHOM
aKTuBauum GunbTpa.

MpuMeyaHnue: npoLieslypy akTMBaLmm hunbTpa MoXHO NMPUOCTAHOBUTL HaXKaTUEM
KHonky START/STOP >0 . /115 BOSO6HOBIEHNSA NPOLIEAYPbI aKTUBaLIMM hUbTPa
CHOBa HaxkmuTe KHonky START/STOP [>O.

3ameHa cunetpa ans sogbl INTENZA+

Korpaa cpok cnyx6bl hunbTpa ansa Boasl INTENZA+ ncteveT, Ha gvcnnee 6yaet

oTOBpaXKeHo CoobLLEeHWe C NpeaynpexaeHem.

1 [lpousBeanTe 3aMeHy nv feakTnaumo GunbTpa, HaXkas KHonky CLEAN/
SETTING (43} v 3aTeM KHonky «<HACTPOMKW».

2 Haxmute kHonky «DUSBTP 119 BOAbl».

3 Haxmute « BAMEHUTD », 4To6bl 3aMeHNTb BUNbTP, N

«JEAKTVBUPOBATb» , ecnu Bbl He HaAMepeHbl UICMONb30BaTb GUILTP.
MoaTBepANTE KHOMKOM « of ».

BbINOHUTE MHCTPYKUMM, KOTOPbIE OTOBPAXKaKTCsA Ha AuUCnee, Ans NpaBuIbHOM
aKTBauum bunbTpa.

OnucaHue

Ristretto

PUCTPeTTO — 9TO HANUTOK, KOTOPbIV NOAAETCH B MaNEeHbKON Yalleyke 1
rOTOBUTCS KaK 9CMNPECCO, HO C MEHbLUMM BPEMEHEM NOAAYM MO CPaBHEHWIO C
Knaccmyecknm acnpecco, 6narofaps Yemy 3TOT HaNWTOK MeHbLLE N0 06beMy
1N MeHblLe HacblleH KOhENHOM.

Espresso

3cnpecco — 3TO HaMUTOK, KOTOPbI BO BCEM MMPE M3BECTEH Kak HAaCTOSLLMM
«Ko(de Mo-uTanbaHCKM». CMPECCO NOAAT B MaSIEHbKOM Yallieyke, ero
OCHOBHblE XapakTepUCTUKM: FNyBOKMiIA 1 HaCbILWEHHbI apomMart, rycras
KpeMoBasi MeHka CBepXy. HanmToK C TakvMy CBOMCTBaMWM NOMyYatoT Npu
MOMOLLM SKCTPaKLUMmM NyTeM Nodadn ropsyert BoAbl Nof AaBeHNEM, Takas
TEXHONOrMsA NPUroTOBNEHNS Bbina n3obpeteHa B 1938 rogy rocnoamHom
Axunne lagxa.

Espresso lungo

3CMNpecco NyHro — 9T0 9CMPECCO C YBeNYEHHbIM BPEMEHEM SKCTPaKLUMK.
STOT HaNWTOK XapakTepu3yeTCsi MeHbLUEN HACbILLEHHOCTbBIO, APYroi
MHTEHCMBHOCTbIO apomaTta 1 60siee BbICOKMM CofepykaHneM kodenHa.
SCnpecco NyHro NofatoT B Yallike CpefiHNX Pa3MepoB.
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12 Pycckun

®

Kode Kode — aT0 HanWToK, ANst MPUrOTOBEHWSI KOTOPOrO UCMONb3yeTcs 6osblie
BOZbl, YeM AJISt IPUrOTOB/EHWST 9CMPECCO. ATOT HAMWUTOK XapaKTepuayeTcs
60s1ee NlerkMM apoMaToM U NOAAETCS B Yallike CpefHUX U 60MbLLNX
pasMepoB.

Americano AMEPUKAHO — 3TO MeHee KPenkuin Kode NyHro, AN MPUroTOBNEHNS KOTOPOrO

B 9CMPecco A06aBNAOT ropsvyto BOAY.

Kode «Over ice»

370 Kobe, NPUroTOBNEHHbIV NPU 6oMee HU3KOM TeMnepaType v 6onee
Meas1eHHOM MNOTOKe 9KCTpaKun4, KOTOprVI HanmBatoT B CTaKaH M Yallky
CBepXy Ha KybuKu nbaa.

B pesynbTaTe HannToK o6nanaeT CBEeXUM, AeNMMKATHbIM U MATKKM BKYCOM.

Cappuccino KanyyvHo — aT0 KnaccuyecKmin UTanbaHCKMIA HanmMToK, NoGUMbIA BO BCEM
Mupe. na npurotoBneHns Kany4mnHo Tpebyetcst Kodhe aCnpecco, MOoKo
1 MOJI0YHast MEHKa, BbICOTa KOTOPOIA AO/MKHA 6biTb HE MeHee 1 cM. 3TOT
HanMTOK NMoAaeTcst B 60/1bLLOI YalLKe.

Cafe au lait Cafe au lait — 370 HaNWTOK, B paBHbIX A0NSX COCTOALMIA 13 KOdEe 1 MOOKa.

TakoKe 3TOT HaMUTOK MOXET OblITb YKpalleH He60MbLUNM CNOEM MOMTOYHOM
MeHKW. STOT HaNWUTOK NoAaeTcs B OOMbLLIOW YallKe.

Latte macchiato

JlaTTe Makmnato — aTo HannToK, KOTOprl7I FOTOBUTCA U3 ropAYero MoJsioKa,
MOSIOYHOW MEHKMN 1N HEBOSbLLIOrO KoMMYecTBa acnpecco. Hanntok nogaetcs
B BbICOKOM MPO3Pa4YHOM CTEK/IAHHOM CTakKaHe, B KOTOPOM BUAHbI Pa3Hble
CJTOMN HannTKa.

BcrneHeHHoe MOMoKo

BcneHeHHOe MOMOKO UCMONb3YeTCs A5 MPUrOTOBEHUS Kany4nHo,
natTe MakuaTo ¥ MHOTMX APYrvX HaMUTKOB. PesynbTaT — COW rycTom v
OAHOPOAHBIN MOSTOYHOW NMEHKM.

[opsavas Boga

I'opﬂqaﬂ BOJa MOXeT 6bITb MCMOIb30BaHa A1 NpuroToB/IEHNA Yaes,
TpaBAHbIX YaeB M PACTBOPUMbIX HAMMUTKOB.

Espresso tray

[aHHas MallmHa CrpoeKTMpoBaHa Takum 06pasoM, YTO6b! rapaHTUpoBaThb
6€3yKOPU3HEHHOE Ka4eCTBO HaMUTKOB: OT TPaAMLMOHHOMO 3CMNpPecco

[10 MHOXECTBA APYrvx HanMTKOB. ECAN Bbl )XenaeTe Hacna)aaTbes
TPAANLMOHHBIM UTaNbAHCKMM SCMPECCO C XapakTepHOM KPEMOBOW NEHKO
CBepXy, PeKOMEHAYETCA UCMNOMb30BaTh CreLmanbHO CrPOeKTUPOBaHHYO
nofAcTaBky «Espresso Tray», BCTPOEHHYHO B MalLWHy. 9Ta NofCcTaBKa No3BonaeT
yCTaHaBNMBaTb TPAAWLIMOHHbIE MafleHbKMe Yalleykin A1a 3Cnpecco Ha
naeanbHOM BbiCOTE ¥ NOMy4YaTb OAHOPOAHYHO, M'YCTYHO KPEMOBYIO MEHKY 1 nogady
Kode 6e3 6pbIar.

PekoMeHJaLms: TakxKe 3Ta MoACTaBKa MOXET ObITb MOe3Ha AMA MPUrOTOBEHWS
Kamny4nHo B TPaANLIMOHHOM YallKe.
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[MpurotoBneHue kodge

MpumeyaHue: nocse Bblgaym XoNoAHOro HanuTKa aBTOMAaT MOXET BblaBaTb
HaMWUTOK MpW HECKOSbKO 60Jiee HU3KOM TeMmepaType. Mbl peKoMeHAyem
CHavasia mpuroToBuTb Kote, BbI6paB GYHKLMKO MpeaBapuTeNbHOro nomMosa 6e3
no6aBneHns Kode.

MpurotoBneHne kode ¢ NCnonb3oBaHMeM KOge B
3epHax

BHUMaHue: 1cronbayiiTe TONbKO Kohe B 3epHax A1 acnpecco. He 3acbinaiite

B EMKOCTb A/19 KOhe B 3epHax MOJIOTbIN KOME, HEO6XKapeHHbIn Kode,
JIMOMUINBMPOBAHHDBIV UM PACTBOPUMBIN KODE, MOCKObKY OHWU MOTYT MOBPEAUTb
MalLLVHy.

PekomeHpaums: 4ToObl NoNy4nTh 6onee ropsynii Kodbe, npeaBapuTensHO
HarpewuTe Yallku ropsver BOAOW.

1 VI3BneKkuTe espresso tray, NocTaBbTe Yalleyky nof YCTPONCTBO nofaym Kode,
NOAHNUMWTE UJTN ONYCTUTE yCTpOI?ICTBO nogavn KOdje B 3aBUCUMOCTU OT
pasmMepa 1UCrnob3yemMow HaLleyKu.

Haxxmute kHonky HOME fB , YTOObI BOMTU B MEHHO HAMUTKOB.

2 [lponucTaiTe CTpaHULbl 1 BbIGepUTe Xenaemblin Kode.

3 [locne Bbl6opa »enaemMoro Kode MOXHO NPUroTOBUTL OAHOBPEMEHHO ABE
YaLLKW HanUTKa, HaXkaB KHOMKY « WP »; 9TOT NPUHLMM He AefCTBYeT AN
AMERICANO.

4 Hakmute kHomnky START/STOP >0, uTo6bl HauaTb noaavy.

MpumMeyanue: nogady MOXHO NpepBaTh B 060 MOMEHT HaXaTvem KHOMKM
START/STOP >0O.

Ecnv Bbl )xenaeTe nepcoHananpoBaTh HAaCTPOVKM HamnmuTKa, CM. rnaBy
«[epcoHannaauma HanuTKoB».
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[MpurotoBneHne Kode ¢ UCnosib3oBaHUEM
npenBapuTenbHO HAMOMOTOro Kode

C NoMOLLbIO CrneymnansHom MEPKMN N3 KOMMJIEKTA 3acCblIlNbTe NpaBU/IbHYHO AO3Y
KOCbe B oTAeNeHne Ana npeaBapuTesibHO HaMOI0TOro KOCDe.

1 OTKpoWiTe KpbILLKY OTAENEHUs ANS NpeABapuUTeNbHO HAMOIOTOro Kode ¥
3acbinbTe OfiHY MOMHYH MEepPKY MOMOTOro Kode.

BHMMaHue: He 3acbinaiiTe BELLECTBa, KOTOpble He ABNATCA MOSIOTbIM KOdE,
YTOObI HE MOBPEANTL MaLLMHY.

2 TlocTaBbTe YallKy NoA YCTPOWUCTBO nofayun kode 1 BbiGepuTe enaembii
HarmToK.

3 HaxXMmuTe KHOMKY « &— ».

MpumeyaHue: hyHKUNS «NPeABaPUTENIBHO HAMOJOTbIN KOodhe» UCKItoYaeT
BO3MOXHOCTb MOAaBaTh [ABE YallKK HannTKa OAHOBPEMEHHO 1 MEHSTb
HaCTPOVIKM apoMaTa; 9TO JOCTYMHO TO/IbKO BO BPEMSI MPUrOTOBEHUS HAMWTKOB
13 Kohe B 3epHax.

4 HaxmuTe kHonky START/STOP [>[, 4to6b1 HauaTb noaady Kode.

Ecnu Bbl xxenaete rnepcoHann3npoBaTtb HaCTpOVIKV] HannTtKa, CM. rnaBy
<<|_|epCOHaJ'Il/I38LI,VIF| HannTKoB».

MpumMeyaHue: nogady MOXHO NpepBaTh B JI060 MOMEHT HaXaTem KHOMKM
START/STOP >0O.

[Mogaya kope «over icex

Mpumeuanue: Kode 3aBapunBaeTcs npu 6oee HU3KoM TeMnepatype. [Ans
[OCTUXKEHNS OMTMMANbHOMO pe3ysbTaTa HacbIMbTe ero Ha KyOuKku Nbaa, a ecim
MpWY BKIKOYEHNM MaLLWHbI MEPBbIM NofAaeTcs Kode Co bAOM, MPEPBUTE LMK
aBTOMATU4YECKOro OMNOIaCKUBaHNS.

1 HanonHuTe cTakaH HamonoBUHY NbAOM (MPUMEPHO 6 KYGUKOB A5
CTaH4ApTHOro HamnmTKa).

2 TlocTaBbTe CTakaH nof yCTPOWCTBO nodaym kode.
3 Bbibepute HanuTok «OVER ICE».

PekoMeHayeTcs UCronb3oBaTh apoMaT 5 uim dyHKUMIO boost Ana nonyyeHns
Kode ¢ 60ee UHTEHCUBHBIM apOMaTOM.

4 HaxmuTe kHorky START/STOP [>0, 4T06bI HauaTb NPUroToBIEHNE KODE.

MpuMeuanume: npv Boibope coffee boost nnu npeaBapuTenbHO MOOTOrO Kode
HEBO3MOXHO BbIMOAHUTL Nodady ABYyX Yallek OAHOBPEMEHHO.

Mpumeuyanue: MNoce Bblaauy ropsgyero HanvTKa uimv napa MallinHa MoXeT
Bbl[JaBaTb MPU HECKOMIbKO Bosiee BbICOKOM TemnepaType. Mbl peKOMEHIyeM
CHa4ana NpUroToBWUTL NeasHoi Kode, BbibpaB dyHKLMIO NPeABapUTENBHOIO
romona 6e3 fo6aBneHns Kode.
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|_|pVII'OTOBJ'IeHI/Ie HaMNMNTKOB Ha OCHOBe
Kodbe 1 BCrEHEHHOro MoJsioka
Cobopka cuctemol Capp in Cup

MpuMeyaHue: nepes NPUroToBNEHNEM KaKoro-nMbo HanmTka Ha OCHOBE MOJIOKa
ybeaunTecs, 4to cuctema Capp in Cup ycTaHOBMEHA Ha MaLMHY NPaBUABHO.

1 CoeanHWTE HOCUK U LieHTpanbHblin Kopryc cucteMbl Capp in Cup.
= § %

2 BctaBbTe cuctemy Capp in Cup B pe3uMHOBYH pyKOSITKY Ha TpybKe napa Ao
NONOXEHNA 6IOKUPOBKMN.

PekoMeHaaLums: eciv HEO6XOANMMO HaMOMHUTL 6aK A9 BOAbI, HE CHYMas
cuctemy Capp in Cup, pacrnonoXmTe CUCTEMY, KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKe, YTObbI
He 3amaykaTb CTOMELLHNLLY.
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START QUICK CLEAN?

5N

to start press O

®

[Mogava HanUTKOB Ha OCHOBE KOe N BCMEHEHHOro

MOJ10Ka

PekoMeHpaLus: NCMOMb3YiTe XONIOAHOE MOJIOKO (C TEMMepaTypoi oKomo 5

°C) ¢ cofiep>kaHnemM 6enKoB He MeHee 3%, YTOBbl FrapaHT1pPOBaTh CO3aaHne
ONTUMAabHON NEHKN. MOXHO MCMOMb30BaTb Kak LieNbHOE, Tak U YaCTUYHO
06eKMPEHHOE MOIOKO. KpOMe TOro, A0MYCKaEeTCs NCMOb30BaTb 06E3XKMPEHHOE,
CO€eBOE 1 6€3/1aKTO3HOE MOJTOKO.

MofAHUMWTE KPbILWKY rpaduHa 1 HaneliTe B rpauH MOIOKO: MOSIOKO AOMXKHO
HaxoAMTbCA Mexay 0TMETKaMn MUHUManbHoro (MIN) 1 MakcMmansHoro
(MAX) ypoBHeM, HaHeCEHHbIMUN Ha rpaduH.

BcTaBbTe BCachIBakOLLYHO TPYBKY LIEHTPasIbHOro Kopryca cucTembl Capp in
Cup B rpaduH A51st MOJIOKa, 10 CaMoro AiHa rpaduHa.

MocTaBbTe YallKy UK CTakaH Nog yCTPOMUCTBO nofayun kode u cuctemy Capp
in Cup.

Haxxmute kHonky HOME fé 1 BblbepuTe Balll HAMMUTOK U3 MEHHO.
- HaxmuTe KHOMKY »KenaemMoro HanmTka.

- Haskmute kHomnky START/STOP >0, uTo6b! HauaTb Nogady BbiIBpaHHoro
HanuTKa.

MalunHa nofdacT B Yallky UK CTakaH npeayCcTtaHoBIEeHHOE KOMMYeCTBO
BCMNEHEHHOro MOJI0Ka n KOCbe. B 3aBuncumocTu ot Bbl6paHHOFO HannTka
CHa4ana 6)/,qu BbIMNOJIHEHa Noda4a KO(be Ny BCrieHeHHOro Moioka.

Ecnu Bbl Xxenaete nepcoHann3npoBaTb HaCTpOI7IKI/I HannTtKa, CM. rnaBy
«I‘Iepcor—iaﬂmsaum HaMMTKOB».

6

Mocne Ka)aoro NpUroToBEHNA HAaNUTKOB Ha OCHoBe Kode 1 BCMeHEHHOro
MOJI0Ka MOXHO BbIMOMHUTbL NpoLiedypy 6bICTPOV O4MCTKN MOSIOYHOMO
KOHTYpa B TedeHune 10 cekyHf. STy npoueaypy MOXHO NPOBECTU 1 NO3AHee,
BOW/S B MEHIO YNCTKM C NMOMOLLbIO KHOMK CLEAN/SETTING (P48 .
HaxxmuTte kHonky «OHMCTKA» 1 BbibepuTe dhyHKUMIO «BbICTPAA OHNCTKAY.
BbINoOMHUTE MHCTPYKLMK, OTOGpaXkaeMble Ha aucriee.

MpuMeyaHue: NnpoBoanTe NPOLEAYpPY 6bICTPON OUUCTKM MUHUMYM OfWH Pas B
OeHb 1 MOWTEe NoA NPOTOYHOM BOAOW HOCKK cucTemMbl Capp in Cup.

HaskmuTe kHonky START/STOP [>[0, 4T06bl NOATBEPANTD, MU KHOTKY « 4 »,
YTOObI BbIMOMHUTL NpoLeaypy No3aHee.
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[NMogada ropsidyen Boabl

BHUMaHue: B Havasne nogayn n3 TpyokM napa MoryT BbIXOAWUTb OpbI3ri napa unm
ropsiyen BoAbl.

1 CHumute cuctemy Capp in Cup 1 nocTaBbTe eMKOCTb NoA TPy6Ky napa.

2 Haxmute kHornky HOME @ , MPONMUCTaNTe CTPaHULbI C MOMOLLBIO 3eMeHbIX
KHOMOK « € » 1 « P », 3aTem BblGepuTe ropsyyto Bofy.

3 Haxmute kHonky «OPAYAA BOL1A». 3aTem HaxkmuTe kHonky START/STOP
>0, 4To6bI HavyaTb Nogady.

MpumeyaHue: nofgady MoXKHO NPEPBaTh B SIH060M MOMEHT HaXaTuem KHOMKM
START/STOP [>0O.

Ecnu Bbl xxenaete nepcoHann3npoBaTtb HaCTpOI7IKI/I HannTtkKa, CM. rnaBy
«[epcoHannaauma HanuTKoB».

[lepcoHanusaumsa HaNnUTKOB U co3daHne &
npoduns

[aHHas MalLvHa No3BONAET USMEHATb HACTPOMKIM HAMUTKOB Ha OCHOBE
COBCTBEHHbIX BKYCOBbIX MPEAMNOYTEHNIA 1 COXPaHATH NMEPCOHaNN3NPOBaHHbIE
HaMUTKX B OAHOM U3 4 UMEIOLLMXCA Npodunei.

[NepcoHannaauus HanUTKoOB

1 Haxmute kHonky HOME fﬁ .
2 BblbepuTe Ball HaMWTOK.

o 3 Ha cTpaHuLe NoKasaHbl BCE HAaCTPOMKM, KOTOPbIE MOXHO perynnpoBaTs 1/
= WM BbIBUPATH Ha OCHOBE COBCTBEHHbBIX MPEANOYTEHNIA. B 3aBUCUMOCTY OT
TVNa HaNUTKa MOXHO PeryMpoBaTh /U BbIGUpaTh:

- - 06beM Kode 1 MOMoKa;
ESPRESSO
- TemnepaTtypa kode;

30ml

TEMP

medium

&

- nopada [Byx Yallek 3a pas;
- VCNOMb30BaHwe NpeABapuTeNbHO HAMOMOTOrO Kobe;

- HacbllWEHHOCTb apoMaTa (TONbKO NMpK UCNONb30BaHUN Kobe B 3epHax);
- tyHKums coffee boost (Tonbko Anga Kode «over ice»).
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ESPRESSO 4 Tocne HaXkaTus KHoMky « KOOE e« » 1 KHonkW « MOJTIOKO e,
corFeE UCMONb3YITe 3eNeHble KHOMKM « 5+ » U « == », 4TOBbl HACTPOUTL XKENaeMmbli
06beM.

3aTeM HaXKMUTE KHOMKY « of », YTOBbI MOATBEPAUTL BbIGOP U BEPHYTHCS
Ha nNpeAblAyLLYtO CTpaHuLy, rae 6yaeT 0ToOpaXkeHo HOBOe 3alaHHOe
KONMYeCTBO.

5 HaxkmuTe HeckonbKo pas KHomKy « TEMI. C—=m », 4To6bl BbIGpaTh
TemMnepaTypy HanuTka ns CneayroLmnx onuui:

- Hu3Kas;
- cpeaHsas;
- BbICOKas;

6 HaxmuTe KHOMKY « @EP » ANS NPUrOTOBMEHNA ABYX YalLeK, Uau KHOMKY « w
» ANS NPUrOTOBNEHNS TONbKO OAHOM YallKu. I306paskeHne HanuTka B LIEHTpe
avcnnes 6yaeT yKasblBaTb KOMMYECTBO BbIOPaAHHbIX Yallek.

oof)

MpuMeyaHue: ata GyHKUMS HEAOCTYNHA ANA HANUTKOB ¢ Monokom, AMERICANO

n FOPAYAA BOJA.

7 Haxwmure KHOMMKY « '— », 4TOGbI aKTMBKMPOBaATb NCMNOJ/Ib30BaHME
npeaBapuTeslibHO HaMO10TOIro KOCbe,

MpuMeyaHue: sTa hyHKLMS NO3BONSET NMoAaTh TOMbKO OAUH Kode 3a pas.

8 YTOBbl M3MEHUTH HACBILLEHHOCTb apOMaTa, HaXKMUTE KHOMKY « OO@O0 ».
Kaxk[joe HaxxaTve KHOMKN MeHSET HACbILLEHHOCTW apoMaTa Ha OfjHy CTEMEeHb.
@ Ha avcnnee oTo6paxkaeTtcs BblIGpaHHast HaCcbILEHHOCTb.

0)D)DD)D 1 OyYeHb nerkuit

> QODDD é ﬂz;};m:mbm
s 00000 4 CunbHblit

< 00000 5 OueHb CUMbHbIN
s 00000

I'IpumeanMe: aTa beHKLl,l/Iﬂ HENOCTYMHa Npuy NCnosib3oBaHMM rNpeaBapuTesibHO
HaMos10Toro KOCbe.

9 [Ina npurotoBneHns kode «over ice» MOXHO BbiBpaTh dhyHKLMIo coffee boost
" @t MawmHa BbINOAHNT BOIHOI MOMON, YTO6bI CAENaTh BKYC Kode 6onee
WHTEHCUBHbBIM.

I'IpumeanMe: aTa beHKLl,l/Iﬂ NO3BOJIAET NodaBaTb TOIbKO OANH KOCDe 3a pas.
OHa He MOXeT 6bITb MCMob30BaHa C npeasapuTesibHO MOJIOTbIM KOCbe nHe
No3BOJIAET N3MEHNTb NHTEHCMBHOCTb apoMarta.

10 BbINONHMB NEPCOHaNM3aLMIo HanNrWTKa B COOTBETCTBMM C COBCTBEHHBIMMU
NPeAnOHTEHNAMY, EF0 MOXHO COXPaHWTb B OAHOM 13 Npodunei, Haxas
kHonky « G2 »

11 3aTeMm BblbepWTE OAMH 13 4 UMetoLUMXCS NPOdUNen ANa CoxpaHeHus
HanuTKa.
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CosgaHuve npoduns

MpeaycMoTpeHo fBa crocoba cosnaHus npoduns:

- Cnomouybto KHonkn HOME @ , Kak onuncaHo B rnaee «llepcoHannsaums
HanUTKOB», B NyHKTax 10 1 11;

- CnomoLusto KHomnku MY FAVOURITES ), kak onucaHo Hue:

1 Haxwmure kHorky MY FAVOURITES Q) .
2 BbibepuTe UBET XenaemMoro npoduns.

3 HaxmuTe KHOMky « IOBAB. HAMUTOK Q7 ».

4 BynyT 0TOBPaXKeHbl N306PAXKEHUST HAMUTKOB. BbIGEPUTE HAMUTOK ANS
COXpaHeHus B BallleM Npodue 1 NepcoHannsnpyinTe ero, Kak onmcaHo B
nyHKTax 3-8 rna.bl «[lepcoHanu3aLUms HanuTKOB».

5  Haxmute kHomky « (&2 », UTOBbI COXpaHNTh NePCOHANM3NPOBaHHbI HaMUTOK
B BaweM npodune. Tenepb MOXHO NofaTh HANUTOK UM BbIATU C MOMOLLbHO
OAIHOI 13 KHOMOK ¢ hyHKUmelt ESC (HOME {6 , MY FAVOURITES o , CLEAN/
SETTING (¥4s3).

Tenepb HAMUTOK COXPaHeH B CMMCKE BallMX NPeAnoYTeHN 1 0603HaYeH
CepAeyYKoM TOro LIBETa, KOTOPbI COOTBETCTBYET BbIGPAHHOMY NPOBUIILO.

MpuMeyaHue: Noce MCNONb30BaHUA MKOHKa MPOduNs « gl » MPUOGPETET LBET.

6 HanuTok, coXxpaHeHHbI B COBCTBEHHOM NPOMUAE MOXHO N3MEHWTL C
NOMOLLbIO KHoMKK « MIBMEHUTb / » N YORNUTb C MOMOLLBIO KHOMKK «
YOANTL ] ».

lMpumeyaHue: Ha cTpaHnLie HOME HEBO3MOXXHO COXPaHMTb HAMMTOK C MOMOLLBHD
kHorku MY FAVOURITES C, a Tosibko ¢ nomolLLsto kHomku « (&2 », B MpoTUBHOM
CnyYae BCe OCYLLECTBNEHHbIE HACTPONKM ByAYyT YTEPSHDbI.
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PerJ'II/IpOBKa crTeneHm nomMmorsia

MpeaycmoTpeHa BO3MOXHOCTb PerynpoBaTh CTeNeHb MoOMosIa C MOMOLLbIO
PYYKM AN PErYUPOBKM CTENEHW MOMOSIA, PACMONOXEHHOM B EMKOCTY 415 Kode
B 3epHax. Kepamuyeckasn Koemosnka rapaHTupyeT naeanbHblii U O4HOPOAHbIA
NOMON ANA NPUrOTOBIEHUS KaXK A0 Kallkn Kode. OHa coxpaHsaeT apomaT u
rapaHTVUpyeT Bcerga naeanbHbln BKYC HanmuTKOB.

MpuMeyaHue: cTeneHb MOMOsa MOXHO PerynmpoBaTh TOMbKO Torfa, Koraa
MallnHa nepemarsblBaeT Kode B 3epHax. Pa3Hulia BO BKYCe CTaHeT OLLyTUMa
TONBbKO Noc/e nofadn 2-3 vallek Kode.

BHuMaHue: Bo 136exaHue NoBpexxaeHnst KoheMomKu He MoBopaquBaiiTe pyyKky
perynMpoBKu nomMosa 6osiee Yem Ha OAHO AeneHVe 3a pas.

1 [locTaBbTe YallKy Mo yCTPOMCTBO nogadun Kode.

2 OTKpONTE KPbILLKY EMKOCTU 4151 KO(e B 3epHaX.

3 [lpuroToBbTe SCMPECCO, Kak ONMcaHo B rnase «[1purotosnexne kode ¢
MCnonb3oBaHneM Kode B 3epHax».

4 [loka MallmMHa nepemarnbliBaeT Kode, BCTaBbTe KOHEL, PYKOSITKM MepKUX ANs
npeABapuTENBHO HAMOOTOrO KOME B PyUKy PeryimpoBKy KOHemMonku,

o= KOTOpasi pacrnonoxeHa B eMKOCTM Ans Kode B 3epHax. C MOMOLLbIO PYKOATKM
MEPKMN HaXXMUTE 1 MOBEPHUTE PyUKy BIIEBO WM BMNPABO Ha OAHO AeNeHne 3a
pas.

5 [lpeaycmoTpeHo 10 pasHbix CTeNeHel NoMona Ha BbI6op. Yem MeHblue

< MeTKa, TeM Kpenye 1 HacblLLeHHee Kode.

i MpumMeyaHue:
- rpy6blIi MOMOJ: 6oslee Nerkuii BKyC, Ans cMecei Kode TeMHol ooxapku (5-10);
- MeJIKMiA NOMOJ: 60J1ee HaCbILWEHHbIN BKYC, AS CMECe Kode CBETION 06)KapKu
(1-5);
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UncTka 1 TexHn4eckoe obcnyxmuBaHne —

PerynsipHble YnCTKM U TeXHUYECKoe 06CNy>KMBaHME NOALEPXKMBAIOT MalLNHY

B XOpOLUeM COCTOSIHMM 1 rapaHTUPYHOT BbICOKOE Ka4eCTBO HaMMTKOB,
HenpepbIBHOCTb NOTOKa NoAayun U NPEBOCXOAHYH MOTOYHYHO MEHKY.
KoHcynbTupyiTech ¢ Tabnuuei, 4Tobbl 3HaTb, KOrAa U Kak YNCTUTb BCE CbeEMHble
YyacTu MalmHbl. bonee noapobHas MHGOPMaLIMS N3N0XKEHa B COOTBETCTBYHOLLIMX

rnaBax.

Tabnuuya YncTok

OnucaHue yactu Korpa unuctutb

Kak unctutb

Cuctema Capp in Cup  lMocne ncnonb3oBaHus

3anyctute Lk «6bICTPOV OUNCTK M,
BbIMOMHASA UHCTPYKLIMK, OTOOpaXKaemMble Ha
avcnnee. CHAMUTE 1 MOMOITE NoA NPOTOYHOM
BOZOW HOCKK cucTembl Capp in Cup.

ExxenHeBHO

MomoliiTe rpauH AN MONOKa 1au
noCTaBbTe €ro B XONOANIbHUK, Pacnonoxms
BCaCbIBaOLLYO TPYOKY AN MOMOKA, Kak
noKasaHO Ha PUCYHKeE.

N =

ExxemecayHo

3anycTute unkn «J1YBOKOM OHUCTK»,
BbINOMHASA MHCTPYKLMK, ONCaHHble B raBe
«YncTka cuctembl Capp in Cup»; ans aToro
LMK1a O4YMCTKM MCMONb3YTe CPeACTBO ANs
O4MCTKN MofoyHoro kKoHTypa «Milk Circuit
Cleaner». Pa36epwte cuctemy Capp in Cup u
NMOMOWTe BCE KOMMOHEHTbI MOA NPOTOYHOM
BOAOM.

BNOK NpUroToBneHvs
Kkode

E>xxeHenenbHO

CHUMUTE 610K NPUrOTOBNEHWS KOhe 1 NOMOiiTe
€ro nof NpoTOYHON BOLOMN.

B 3aBMCMMOCTM OT TMNa
MCMNOJSIb30BaHNA

CMm. rnaBy «4ucTka 1 cMaska 6510Ka
NPpUrOTOBEHUS KODE».

E>xxemecavHo

MNpoBeanTe YNCTKY 6/10Ka NPUrOTOBEHUS KOdhe
OT OCTaTKOB Kohe C NOMOLLbO TabneTok Ans
yaaneHua kobelHoro macna Gaggia

[TonHbIN NoAA0H AN

c6opa Kanenb
cneumanbHbI KpacHbIn
NHAaMKaTop

Korpga n3-nof peLuetku nogaoHa
[ns cbopa Kanenb BCnbiBaeT

OnopoXHMTE NoaAoH ANns céopa Kanesb u
MPOMOWTE ero nog NPOTO4HON BOAOW.
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OnucaHue yactu Korpa unctutb Kak unctutb
KoHTenHep ana Mo TpeboBaHMO MalLMHbI OnOpPOXKHWTE KOHTENHEP A5 KODEeRHbIX
KO(enHbIX 0TX040B OTXOA0B W NMPOMOWTE €ro Nof NpOTOYHOM BOAON.

Y6eamtech, UTo BO BPEMA STOM onepaLimum
MallMHa BKJTHOYEHa, MHaye O6HyeHne
KOHTelHepa Ans KoheHbIX 0TXOA0B He

npou3onaer.

bak ans sofpl ExxenefiensHo MpomoiTe 6ak Noa NPOTOYHON BOAOW.

OTpenenHve ansa ExxeHepenbHoO MpoYMCTNTE BEPXHIOKD HYaCTb Py4YKOW HYalHON

npefBapuTebHO JIOXKEYKMN, KaK NMOKa3aHO HUXeE.

HamonoToro Kode/

BbIXOAHON KaHan

Kode

Espresso tray B 3aBucvmMoCTM OT TUNa CHuMKTE espresso tray 1 nomowTe nog

MCMONb30BaHMA NpOTOYHOM BOAOW. [oACTaBKy paspellaeTcs

MbITb B BEPXHEN KOP3MHE MOCYA0OMOEYHOM
MaLUUHbI.

Unctka cuctemsbl Capp in Cup

Mporpammbl ouncTtku cuctemsbl Capp in Cup

B MalunHe npefgycMOTPeEHO ABe MporpaMmbl 415 O4MCTKK cucTeMbl Capp in
Cup: 6bicTpas ouncTka v rnybokas ounctka. 06e NporpamMmbl MOXHO BblGpaTh
€ nomoLLbto KHomk CLEAN/SETTING (¥4}, nocre 4ero Heo6xoAMMo HaxaTb
«OYNCTKAY.

Takye MalLvHa NpeanaraeT NPOBECTY BbICTPYHO OYUCTKY NOC/E NMPUrOTOBIEHNS
HanWTKOB Ha OCHOBE MOJIOKa. He3aBUCKMO OT BbIGPaHHO MPorpammbi
BbIMNOJIHSANTE MHCTPYKLMM, OTOBpaXKaemble Ha Aucniee.

- [Nporpamma 6bICTPOI OUNCTKM
MporpamMma 6bICTPO OYUCTKM NpeayCcMaTpUBaeT O4YMCTKY MOIOYHOMO
KOHTYpa ropsideit BOLOW.
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- [lporpamma rny6oKoin O4nCTKM

Mporpamma rny6okoit ouncTkm cuctembl Capp in Cup npeagycmaTpuBaeT
TLIATeNbHYK O4YUCTKY BCEr0 MOSIOYHOrO KOHTYpa C MCMOSIb30BaHNEM
CpeAcTBa A1t O4MCTKM MOMoYHbIX KOHTYpoB oT Philips «Milk Circuit Cleaner».

TwaTtenbHas yncTka cuctemol Capp in Cup noa
NPOTOYHOWN BOLOW

BHMMaHuMe: nocne ncnonb30BaHns pr6Ka napa MoxxeT 6bITb I'OpﬂLleIZ,

CHumunTe cucTemy Capp in Cup ¢ Tpy6ku napa (puc. 23).
CHUMUTE pe3nHOBYIO PYKOSITKY C TPY6KYM napa (puc. 24).
CHMMWUTE HOCUK ¢ cucTeMbl Capp in Cup (puc. 25).

CHUMUTE BCacbIBatoLLtO TPYEKY A MOJIOKa C LIeHTPanbHOro Kopnyca
cuctembl Capp in Cup (puc. 26).

5 YT06bl CHATb LieHTPasbHbIA KOpMyC:

- COXMMWTe ero ¢ 0603Ha4YeHHbIX CTOPOH (puc. 27);

- MNOTSHWTE U CHUMWTE NEBYIO YaCTb, KaK MoKa3aHo Ha pucyHke (puc. 28);
CHUMUTE Pe3nHOBYIO KPbILLKY (prc.29).

CHumuTe rpadmH ans monoka (puc.30).

[NomonTe BCe KOMMOHEHTbI MOA MPOTOYHOW BOAOW.

rocne YACTKM YCTAaHOBUTE BCE KOMMOHEHTbI Ha MECTO, BbIMOMHASA Ty Xe
npouesypy B 06paTHOM NopsiziKe.

A WN =

O 0 N o

YucTka 6rnoka npurotoBneHust koge

BHuUMaHue: He MoiTe 610K NpUroToBNEHNA KOCbe B MOCYAOMOEYHON MalluHe
1 He UCMONb3yMTe A1 STOF0 MOKOLLME CpeAcTBa A1A Nocybl BO n36exkaHne
Hermonaaok B 6510ke NPpUroToBNEHNA KO('be M nonagaHna oCTaTKoOB MOKOLLINX
CpeACTB B HANMnTKn.

CHsTMe 6rnoka npuroToBneHus Koge
1 Bbiknrounte MaLLUNHY N OTCOEANHUTE LLUHYD NMUTaHNA.

2 VI3BneknTe KOHTEHep ANna KOMENHbIX OTXOA0B ¥ OTKPOWTEe ABEPLY ANA
06CnyXMBaHUs.

3 M3BnekuTe KOHTERHEP ANna c6opa KUOKNX OTXO40B.
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4 HaxmuTe Ha pbldar PUSH (1) n noTaHUTe pyKOATKY 610Ka NPUroTOBAEHNA
Koce (2), 4To6bl M3BNEYb €ro0 U3 MaLLMHBbI.

YuncTka 6rnoka npmurotoBrneHunsa koge nog npoToYHON
BOOOW

1 TuwaTenbHO OYNCTUTE KaHan BbIXxofa Kode C MOMOLLbIO PYKOSTKI YaiHOM
JIOXEUKM N C MOMOLLbHO IPYroro CKPYrieHHOro KyXOHHOro npréopa.

2 TwaTenbHO NPONONOCHUTE 6NOK MPUrOTOBEHNSA KOde TeNoM BOAON.
TlwaTenbHO NPOMOITE BEPXHUA GUNBTP.
3 OcTaBbTe 650K NPUrOTOBAEHNA KOhE MPOCOXHYTh.

MpuMeyaHue: He BbITMPaiiTe 610K MPUrOTOBIEHUS KODE TPANKaMu BO
136exKaHne HaKoMIeHNs BOMIOKOH BHYTPU 6110Ka.

YuncTka 6rioka npurotoBneHnsa koe ¢ NOMOLLIbLO
TabneTok Ang yganeHusa koenHoro Mmacna

BHUMaHuMe: 4715 YACTKU UCMONb3YITE TONbKO TabneTkn Gaggia Ans yaaneHvs
KodernHoro macna.

1 TllocTaBbTe eMKOCTb Moj YCTPOMCTBO noaaum Kode.

2 HaxmuTe kHorky CLEAN/SETTING ($83, 3aTeM HaXXMUTe KHOMKY
« OYUCTKA ».

3 Bbi6epute «OYMCT. BJTOKA MPUMOT.» 1 HaxmuTe kHonky START/STOP >0,
4TO6bI Ha4aTb NPOLEAYPY YACTKMU.

4 BbinonHute NHCTPYKLUMKN, KOTOPbIe OTO6pa>KaIOTCF| Ha aucnnee, anqa
npaBnIbHOr o nposeaeHna YACTKN 6noka NpUroToBNEHNA KOCbe

5 T[pouenypa 6yneT ANUTbCS NPUEAN3UTENBHO 5 MUHYT, Bbl CMOXETE
BOCMO/b30BaThesA KHoMKovt START/STOP >0 419 0CTaHOBKM ¥
BO306HOBIIEHNS NMPoLEeaypb.
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YcTaHoBKa 6roka NpurotToBneHus kode

1 [pexae 4eM ycTaHOBWTL 60K NPUrOTOBEHUSt KOhe 06paTHO B MaLLMHY,
ybefmnTech, 4To ABe XeNTble MeTKM, PacnofoXeHHble COOKyY, coBnafatoT. B
NMPOTUBHOM Cy4Yae HeOOXOAMMO [eNCTBOBaTb CNefytoLyM 06pa3oMm:

Y6eamnTech, YTO pblyar CONpUKacaeTCsi C OCHOBaHMEM 6110Ka MPUrOTOBEHNS
Kode.

2 Y6eanTech, YTO XKeNTbIN 6AOKMPOBOYHBIA KPHOYOK 610Ka MPUroTOBAEHUS!
Kode HaxoaMTCs B NPaBUIbHOM NONOXKEHUN.

Y106bI PacnonoXunTb KPKOYOK MNpaBUIIbHO, NMepeMecTUTe ero BeBepx, B
MaKCuMalbHOE AOCTMXMMOE MONTOXKEHNE.

Ecnun Kprodok ocTaeTcs BHU3Y, 3TO 03HAYaET, YTO OH PACMOOXeH HenpaBuIbHO.

3 BcTaBbTe 610K NPUrOTOB/EHUST KOdhe B MaLLWHY C MOMOLLIbHO HaNpaBAaoLwmx,
pacnosnoXeHHbIX Mo 6oKam, A0 NOMOXKEHNS BNOKUPOBKM, B KOTOPOM
NPO3BYYMT LLEMHOK.

BHUMaHuMe: He HaxxnMaTe ManeHbkuii poidar PUSH.

4 3akpoiiTe ABepLy AN 06CNY>KMBaHWMS.

Cwmaska 6rioka npurotoBreHnsa kode

[lns o6ecneyeHuns onTMMasnbHOM NPOM3BOANTENIbHOCTU MaLLMHbI HEOBXOAMMO
cMasblBaTb 610K MPUroToBMEHMS Kode. B creaytolielt Tabnuue npuseneHa
MHhOPMaLMA O YaCcTOTE CMasblBaHKS.

YacTtoTta YacrtoTta
KonnyecTBo HaNUTKOB B A€Hb
WUCMNONb30BaHUA CMa3sbiBaHuUs
Hunskas 1-5 Kaxxable 4 mecaua
HopmanbHas 6-10 Kaxable 2 mecaua
Bbicokas >10 Kaxabi mecsy

6420-010-43438 MAN. GAG. CAD. MILK OVERICE RU-RO-HU 230V Rev Ol.i@l 25 14-Oct-26 11:13:08 AM



1 NEEE ®

26  Pycckunn

1 BbIk/lOUNTE NPUEOP U OTCOEAUHMTE LLUHYP NUTaHWS.

2 CHMMMUTE 60K NPUrOTOBEHUS KODE 1 OMONOCHNUTE ero TENNoW BOAOK (CM.
rnaBy «4ucTKa 610Kka NpUroToBNeHNs Kode NoA NPOTOYHOR BOLOM»).

3 HaHecuTe TOHKWI CMOM CMa3KK U3 KOMMIEKTa BOKPYT YCTaHOBOYHOIO
LWTUdTA, PACMONOXKEHHOTO B HUXKHEN YacTy 6710Ka NPUroTOBEHWS Kode.

4 HaHecuTe TOHKUIA CIOM CMasKy Ha HanpaBnsAtoLLMe ¢ 06enX CTOPOH (CM.

PUCYHOK).
J p) 5 BcTaBbTe 670K NPUroTOBEHNS Kode Ha MecTo (CM. rnaBy «YcTaHoBKa 610ka
% NPWUrOTOBEHNS KODEY).
¢ -
. \ Z// TMpUMeyaHme: TIOBVK CO CMa3KOi MOXHO UCTIONb30BATb HECKOMbKO Pas.

YnaneHue Hakunm

Mpouenypa yganeHus Hakunm

Korpa MalumnHa Tpe6yeT 3TOro, HeO6XOL|l/IMO BbIMNOJIHUTb yaanieHne Hakunnm.

McnonbayiiTe CKNFOYNTENBHO PAcTBOP AN yaaneHus Hakunv Gaggia,

KOTOPbI 6bIN paspaboTaH AN 06ecnedeHnst oNTUMAabHOR PaBoTbl MaLLUHbI.
Mcnonb3oBaHue Apyrux CpecTB MOXKET NMPUBECTU K MOBPEXKIEHNIO MalUUHbI 1
HaNMYMIo OCTATKOB MOROLLIMX CPEACTB B BOJe. HEBbINOMHEHNE YAANeHNs HaKUMn
13 MalWHbI MPUBELET K aHHYIMPOBAHUIO FrapaHTUM.

1 CHumute cuctemy Capp in Cup, ecnv oHa yCTaHOB/EHa Ha MaLLVHY.
2 HaxmuTe kHorky CLEAN/SETTING ($£83 , 3aTeM HaXKMUTE KHOTKY

« O4YNCTKA ».
= Y - Haxmute kHonky « YOANEHWE HAKWTW » 1 3aTeM HaxxmuTe kHonky START/
- STOP>O.
® 3 CHMMUTe NofAoH Ansa céopa Kanenb v KOHTelHep Ans KOPelHbIX OTXOA0B,

OMOPOXHNTE UX N yCTaHOBUTE OépaTHO B MalUVHY.

4 CHUMUTE 6aK A5 BOfbl 1 ONOPOXHUTE ero. 3aTeM CHUMUTE DUbTP
INTENZA+, ecnn nmeetcs.

@L
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5 Haneite uenyto 6yTbinKy pacTBopa ANs yaaneHusa Hakmnu Gaggia B 6ak ans
BO/Abl, 3aTEM HamnonHWTe 6ak Bofow A0 ypoBHst CALC CLEAN. YcTaHoBWTe 6Gak
B MaLLKHY.

6 [locTaBbTe BMECTUTENbHYO eMKoCTb (1,5 ) nog TpyoKy napa 1 ycTpoicTBO
nogauu Kode.

7  BbINonHUTE MHCTPYKLMK, OTOBpakaeMble Ha Avcrnee, YTo6bl HayaTb
npouesypy yaaneHusa Hakvnu. 9Ta npoueaypa AUTCs OKOO 25 MUHYT
1 COCTOWT W3 OLHOTO LKA OUMCTKM OT HAKUMW U OAHOIO UyKIa
ornonackyBaHusi, BO BpeMs KOTOPbIX C PETYNAPHOM NeproanYHOCTBIO
BbINOJIHAETCS NoAaya BOAbl.

8 [ocne 3aBepLIEHNS LMKIA OYUCTKM OT HAKMMM HEOBXOAMMO OMOJIOCHY T 6aK
1 BOLSIHON KOHTYP, BbINOMHAA MHCTPYKLMM, OTOGpaXkaeMble Ha ancnsee.

9 YctaHoBwuTe GunbTp INTENZA+ 06paTHO B 6aK AN BOAbI.

MpuMeyaHue: npoLieslypy MOXKHO B Nt060/ MOMEHT OCTaHOBUTb 1N
BO306HOBUTL HaxkaTvem kHomku START/STOP [>0I.

BHUMaHue: BO Bpemsi BbIMOSIHEHUS MPOLEAYPbl YAaNEHNS HAaKUTM HEBO3MOXHO
13BJeYb 610K MPUroTOBNEHNS Kodhe. HeobXoaMMO [0XKAaTbCs 3aBEPLIEHNS
npoLecca yaaneHns Hakunm 1 nocne aToro n3enedb 610K NPUroTOBIEHUS Kode.

UTo genatb B cnyyae npepbiBaHUS npoueaypbl
yOoaneHust Hakmnu

13 npoueaypbl yaaneHnst Hakmunm MOXHO BbINTY, HaxkaB kHonKy ON/OFF (') Ha
naHenu ynpaenexus. Ecnv npoueaypa yaaneHvs Hakunu 6yaeT npepeaHa 1o ee
3aBepLUeHNs, He06X0AMMO AENCTBOBATb Cliey oLy M 06PasoM:

1 OnopoXHWUTE 1 TLWATENbHO NOMOITe 6aK /151 BOfbI.

2 HanonHuTe 6ak Ansa BoAbl cBexelt Bogon Ao otMeTkn CALC CLEAN n
BK/IFOUMUTE MaLLMHY. MallHa BbINOMHUT HArpeB M aBTOMATUYECKNIA LINKI
ononackmBaHus.

3 [lepea NpUroToBAEHNEM HAMUTKOB BbIMOMHUTE LMK PYyYHOro
OMOMacKMBaHWMsA, Kak OMMCcaHo B COOTBETCTBYHOLLE rnaBe.

MpuMeyaHme: ecnv NpoLieaypa He 6bifia 3aBepLieHa, HEO6XOAUMO MPU NEPBOI
BOBMOXHOCTY MPOBECTH HOBYHO MPOLIeAYPY YAANEHUS HAKMMN.
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Pasnun4yHbie HacTpPOWKn

Hasxkas CLEAN/SETTING ($£3 1 satem «HACTPOMKM», Ha aucnnee 6yayT
0TO6PaXKeHbI HEKOTOPbIe HACTPOMKM MaLLMHbI, KOTOPbIE MOXHO M3MEHSATb 1
BOCCTaHaB/MBaTb, B 4YaCTHOCTU:

- fAsbIk.

- ®unbTp AN BOAbI.

- Tawnmep stand-by.

- J)KecTkocTb BoAbI.

- EavHuubl nameperus.

- CYeTYMK HanUTKOB.

- BoccTtaHoBneHWe 3aBOACKMX HACTPOEK.

A3bIK

[Mocne Bbl60pa MKOHKW HaCTPOEK A3blKa OTKPOETCHA CMUCOK AOCTYMHbIX A3bIKOB.

ﬂOCTyI’IHbIe A3bIKKN

NTANBAHCK NI FONNAHOCKMI BEHIEPCKIIA
AHTTIMACK I [OATCKIMN BONTAPCK MM
HEMELIKMIN FPEYECKMM YELICKUM
OPAHLY3CK MM MOSIbCKNI SLOVACCO
VICMAHCKNW PYCCKMIA JINTOBCKMI

MOPTYTASTLCKNI PYMBIHCKUMA  KUTAVCKWI (TPALVLIMOHHBIN)
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dunbTp ANs BoAbI

Mocne BbiGopa «OUMBETP 4115 BOLbl» BbINOAHANTE MHCTPYKLMKW, OTOBpaxaemble
Ha Avcnnee, a Takxe NpyBefeHHbIe B rnaBe «YCTaHoBKa (GunbTpa AN BOAb!
INTENZA+» n «3ameHa dunbtpa Ansg soabl INTENZA+».

Tanmep stand-by
Mocne BbiGopa «TIMER STAND-BY» MOXHO 3afaTb creflytoliye 3HayeHns
Taiimepa:

- 15MuH

- 30MuH

- 60 MuH

- 180 MuH

4y BHuMaHue: YBennueHve BpeMeHr paboTbl B PEXXKMME OXKMAaHMUSA
MPVBOANT K YBENMYEHUIO SHEPronoTpebeHnst yCTpONCTBa. s CHUXKEHWS
9HepronoTpebneHnst pPEKOMeHAYeTCs BbIK/HOYaTb YCTPOUCTBO Nocse
MCMOMb30BaHMS.
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YKecTkocTb BOAbI

Mocne Bbibopa «KECTKOCTb BOAbl», BbINOMAHANTE MHCTPYKLMKM, OTOBpaXkaemble
Ha Aucnnee n NpuBefeHHble B rnase «/I3MepeHme KeCTKOCTH BOAbI».

EanHuLbl namepeHus

Mocne BbiGopa «EANHNLIBI UISMEPEHWS»:
MOXHO YCTaHOBUTb B KA4eCTBE eAVNHUL, UBMEPEHNS «MIT» WU <YHLMNY.

CyeTymK HannTKoB

3[ech No KaXJoMy HamuTKy MOXHO NMOCMOTPETb KOMMYECTBO Yallek,
MPUrOTOB/EHHBIX C MEPBOro UCMOb30BaHUA MalHbl. 3TV AaHHble He Mory BbiTb
06HyNeHbI.

BocctaHoBneHne 3aBogCKnx HaCTpoOeK

3[1eCb MOXHO BOCCTaHOBWTb 3aBOACKME HACTPOMKN MalLnHbI. [pexae Yyem
BbIMNOMHWTE COPOC HACTPOEK, MallHa ABaXAbl NOTpedyeT NOATBEPAUTb OTO
feicTeyre. byaeT BbINOHEH COPOC BCEX MapaMeTPOB, 3a UCKIOYEHVEM TeX,
KoTopble oTHocsTCs K npodunam (MY FAVOURITES Q) N CHETYMKY HAMUTKOB.

®
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3Ha4dyeHune KogoB OLLMDOK

Huxke nepedncneHbl HEKOTOPbIE KOAb! OLUMOBOK, KOTOpble MOryT 6biTb
oTOBpaykeHbl Ha ANCTIeE, MX 3HAYEHMS 1 yKasaHWs Mo yCTpaHeHWo Npobiem.
Ecnun npefnoxeHHble pelleHns okasanucb HeadheKTUBHbIMY (ancnnei
npoaosKaeT 0TobpaXKaTb KOf, OLIMGKM, MallnMHa He MOXeT paboTaTb
HOPMasbHO MW BO3HWKIW ApYyrie Kofbl OLUMGOK), HEOGXOAMMO 06paTUTLCS B

®

ABTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIeHTP MW K AUCTPUOBLIOTOPaM B BaLLEN CTpaHe.
KoHTaKTHble AaHHble yKasaHbl Ha carTe www.gaggia.com.

Mpo6nema

MpuunHa

Bo3mMoXkHoe pelueHune

01

BroknpoBka KoheMorku

KaHan Bbixofa kotbe
3a6/10KNPOBaH.

OTCOeAMHNTE LUHYP MUTaHWSA 1 U3BEKNTE
610K NPUroToBEHUS Kode. TuwlaTenbHo
o4MCTUTE KaHan BbixoAa Kode ¢
MOMOLLIbIO PYKOATKI HaHOW NIOXKEUKMN.
BktounTe nproop.

03-04

Mpobnema ¢ 610KOM
NpUroToBMEHMS KOde.

Bok npuroToBneHns
Kode 3acopeH nnm
M/10X0 CMa3aH.

BbIKt0UUTE MaLLIMHY, OTCOEAVNHUB LLIHYP
nUTaHUA OT aneKTpoceTu. V3BneknTe
610K MPUroTOBEHMS KOde 1 TLIaTENbHO
noyuctuTe ero. (Cm. rnasy «4ucTka 6noka
MPUroTOBNEHMS KODEe)

Brok npurotosneHuns
Ko(e ycTaHOBIEH
HenpaBuIbHO.

BbIkntounTe MaLlnHy, OTCOeANHMB

LUHYP MUTaHUA OT 9NEKTPOCETU.
13BnekwnTe 1 cHOBa yCTaHOBUTE 610K
NpUroToBeHnsa Kode. YbeanTecs, U4To
610K NPUrOTOBIEHNS KODE HaxoanTCs B
NpaBWIbHOM MOMOXEHNUW, NMPeX e Yem
yCTaHOBUTb ero. CM. rnaBy «YcTaHOBKa
610Ka NPUroTOBNEHUs KOode».

05

Mpo6nema B BOASIHOM
KOHTYpe.

MpucyTCTBUE BO3ayXa
B BOASIHOM KOHTYpe.

Heckonbko pas n3BneknTe 1 ycTaHoBKTE
6aKk 06paTHO B MalLVHy. Y6eauTech, 4TO
6aK yCTaHOBJEeH B MaLLVMHY NpaBubHO.
MpoBepbTe, YTOGLI OTCEK 6aka Ans BOAb!
ObIf1 YUCTBIM.

Ecnu ncnonbayetcs dunstp INTENZA+:
n3BneknTe GuUbTp 13 6aka ANd BOAb!

1 BCTPAXHUTE ero, 4Tobbl yaanuTb BeCb
BO3AyX U3 hunbTpa. 3aTeM ycTaHoBUTE
dunbTp INTENZA+ 06paTHO B 6aK Ans
BOAbI.

BbIkntounTe 1 CHOBa BKAOUUTE NPUGOP,
OTCOeMHMB 1N CHOBA NMOAKOYNB Kabenb
MUTaHUS K 9N1EKTPUYECKOM PO3ETKE.

14

MNeperpes MaLlWHbI.

MpUUMH MOXET 6bITb
MHOTO.

BbIkntounTe MaLnHy 1 BKIKOYUTE
cHoBa Yepes 30 MUHYT. BbinonHuTte aTy
onepauuio 2 nnu 3 pasa.
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YcTpaHeHune Henosnagok

Pycckun 31

B aTOM rnaBe nepeyncneHbl camble pacnpoCTpaHeHHble HeNonaaKy,
BO3HMKatoLIMe B paboTe MallnHbI. ECn He yaaeTcs yCTpaHWUTb Henonaaky

C NOMOLLIbIO NPVBELEHHOW HXKe MHDOPMaLIMKW, MOCETUTE pasaen YacTo
3a/laBaeMblx BOMPOCOB Ha caiiTe www.gaggia.com, nMbo o6paTuTect B CNy»oy
NOAAEPKKM MW K AUCTPUOBIOTOPaM B BaLLEW CTpaHe.

Mpo6nema MpuunHa PelueHue
MatumHa He MaluvHa He nofktoYeHa. Y6eanTech, UTo LHYP NUTaHUS NOAKIOYEH
BKJ/IOYaETCA. npaBuIbHO.

MopaoH aAns c6opa
Kanesib HanosHAeTCA
6bICTPO.

9TO NMOMHOCTbLIO HOPMasbHOe
ABMeHve. MallvHa ncnonbayet
BOZY ANS OMOMacK1BaHws
BHYTPEHHEero KoHTypa 1 6/10Ka
MpUroToBNEHUs Kode. YacTb Bogbl
yepes BHYTPEHHIOIO cHCTEMY
BbIXOAMT MPSAMO B MOALOH AN
cbopa Kanesb.

OnopoXKHUTE NMOAAOH AN1A c60pa Karesb,
KOTa 13-MoA PELLETKN NOABUTCA KPacHbIM
MHAMKAETOP.

PekomMeHayeTCs CTaBUTb YallKy Noj,
YCTPOICTBO MoAaun Ana céopa Bofbl,
MCMONb30BAHHOW [1/15 ONOMAaCKMBaHUS.

Ha amcnnee NnocToAHHO
oTO6paXaeTcs MKOHKa
«KOHTENHEp aNns
Ko(elHbIX 0TX0A0B
3aMosIHEHY.

OnopoXkHeHre KoHTelHepa
NS KOMenHbIX 0TXOA0B ObINo
BbITMOTHEHO MPW BbIK/TKOYEHHO
MallVHe.

Bcerga onopoykHANTE KOHTENHep Ans
KOMeNHbIX OTXOA0B NPU BKIIHOUEHHOM
MallWHe. Ecnmn KoHTelHep Ana KoMenHbix
OTXOA0B OMOPOXXHUTL NP BbIK/THOYEHHOM
MallVHe, CHETUMK LIMKIIOB He 06HynuTCA. B
TaKoOM Cryyae Ancninelt oTobpa)kaeT NKOHKY,
[axkKe eCiin KOHTeMHep He 3amnosiHEH.

KoHTelnHep ans KodenHbIx
OTX0A0B 6bIN1 yCTaHOBEH
CNULLKOM 6bICTPO.

YcTaHaBvBasa KOHTENHEP ANst KODerHbIX
OTXO[0B Ha MeCTO, HeO6X0AMMO NOLOXAATb
npuénnanTenbHo 5 cekyHa. Takum 06pasom
CYETUMK BbINONHUT OGHYNEHWE.

MalunHa Tpebyet
OMNOPOXKHUTb
KOHTEelHep ans
KO(enHbIX 0TXOA0B,
[laXke eCnv KOHTeHep
He 3anoJIHEH.

MalunHa He 06HyNIMNa CYETUNK BO
BpemMs NoCNeAHEro onopoXKHeHNSs
KOHTeHepa Ans KodenHbIx
OTXO[OB.

YcTaHaBvBas KOHTeHep 415 KOherHbIX
OTXOLOB Ha MeCTO, HeO6X0AMMO NMOLOXKAATb
npuéAn3nTENbHO 5 cekyHa. Taknm 06pasom
CYETYMK KOPERHbIX OTXOAO0B BbIMONHUT
0B6HyfEHNE.

Bceraa onopoykHSANTE KOHTENHep Ans
KO(eNHbIX OTXOA0B NPU BKIIHOUEHHOM
MallWHe. Ecnmn KoHTelHep Ana KoMenHbix
OTXO[0B OMOPOXHUTL NP BbIKTHOYEHHOM
MalLVHe, CHETUMK LIMKIIOB He OBHYINTCS.

HeBO3MOXHO 1M3BNEeYb
610K MPUrOTOBNEHNS
Kode.

Bnok npurotoBneHns Kote
HaxoAMTCs B HEMPaBUIbHOM
MOJIOXKEHWN.

3aKponTe ABepLy 415 06CNyKMBaHUS.
BbIkouMTE 1 CHOBA BKIKOYUTE MaLLMHY.
[oxanTech, Noka Aucnnien otobpasnt
COO6LLIEHNE O TOTOBHOCTW MalLLMHbI, 3aTEM
n3BneKmTe 610K NPUrOTOBAEHNS KOde.

He 6bin N3BNeYeH KOHTENHEP AN1A
KOENHbIX OTXO0B.

lNepen v3BneyeHrem 6110Kka NPUroTOBIEHNS
Kode 13BNEKNTE KOHTENRHED AN KODENRHbIX
OTXOA0B.
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32  Pycckuin

Mpo6nema

MpuunHa

PewweHne

HeB03MOYHO BCTaBUTb  Biok npurotoBneHust kode

610K NPUrOTOBNEHNS
Kode.

HaxoanTCaA B HEMPaBUIbHOM
NONTOXXEHNI.

Bnok npurotoBneHnsa kode He 6bin
pacrosnoyeH npaBuibHbIM 06Pa3oM
nepej yCTaHOBKOW. Y6eamTech, 4To

pbl4ar ConprKacaeTcst C OCHOBaHNEM
610Ka NPUroTOBEHMSA KODE, 1 KPHOUOK
6n0Ka NPUroToBneHns Kobe HaxoanTes

B NPaBWIbHOM NONOXeHUn. CM. rnaBy
«YCTaHOBKa 6/10Ka NPUroToBneHnst Kode».

YTO6bI BbINONHWTL CEPOC MaLLMHbI:
YCTaHOBUTE KOHTeHep A151 KODerHbIX
OTXOAOB Ha MecTo. He BCcTaBnATe 610K
NpUroToBIEHNs Kode. 3aKponTe ABepLy
N5t 06CNY>KMBaHWS CO BCTaBEHHbIM
KOHTENHEPOM 151 KODERHbIX OTXOAOB,
OTCOELMHUTE LLIHYP NUTaHUS 1 CHOBA
noakntounTe ero. lMocne aToro NonpodymnTe
BCTaBWTb 610K NPUrOTOBNEHNS KObeE 1
BKJTHOYUTb MaLLMHY.

Kode BoasHUCTbIN
N C HEAOCTaTOYHbIM
KOMMYECTBOM
KPEMOBOW MEHKW.

Kodemonka oTperynvpoBaHa Ha
KPYMHbIM MOMOIN.

OTperynupyiTe kKohemMonky Ha 6onee Menkui
rMoMOoJT.

MalunHa BbINOAHSAET NpoLeaypy
aBTOPEryIMPOBKHY.

MofaiiTe HECKOMbKO Yalliek Kohe, YTobbI
MalLIvHa BbIMOSHWIA aBTOPETYNPOBKY.

KaHan Bbixofda Kode
3a6/10KMPOBaH.

MpoyncTuTe KaHan Bbixofa Kode YaitHoN
JIOXEYKOW, KaK OMmncaHo B rnaee «4ucTka
610Ka NPUroToBAEHWs Kode NoA MPOTOYHON
BOZOM».

Kode HeocTaToyHO
rOPAYNIA.

3ajiaHa CNULLKOM HK13Kas
TemMnepaTtypa. lNpoBepbTe
HaCTPOWMKM B MEHHO.

YcTaHoBUTE TeMrepaTypy B MeHo Ha «MAX».

MalunHa BbINnoNHAET
rnomosn Kode B 3epHax,
HO He nofdaeT Kode.

Kodemonka oTperynvpoBaHa Ha
CNMLLIKOM MESKMIA MOMON.

OTperynupyiTe kKohemMonky Ha 6onee
KPYMHbIA MOMON.

YcTporcTBo nofgaym kode
3aKymnopeHo.

BbinonHuTe nogady kode fyHro ns
npefBapuTENbHO HAMOMOTOrO Kode, HO He
no6aBnaiTe MOoTbIN Kode.

MDopcyHKM yCTPOMCTBA Nojaum
Kode 3aKyrnopeHbl.

MpouncTuTe hOpCyHKM yCTPOMCTBA NoAaqm
Kode ManeHbKVM epLIVKOM.

Kode BbixoanT
Me[IEHHO U
Kanasmu.

KotheMonka oTperynvMposaHa Ha
C/IMLLIKOM MEJIKMIA MOMOJT.

OTperynupyiTte KOheMorky Ha 6onee
KPYMHbIXA MOMOJT.

DopcyHKM yCTpoiCcTBa nofa4n
Kothe 3aKynopeHbl.

MpouncTuTe HOpCyHKM YCTPOMCTBA Nofaqm
Kode ManeHbKVM epLINKOM.

KoHTYyp MalLvHbl 3acopeH
HaKMNMbO.

BbinonHute YAaneHne Hakunu.
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Pycckun 33
Mpo6nema MpuunHa PelwieHune
Mosnoko He Cwuctema Capp in Cup 3arpssHeHa  [MouucTute cuctemy Capp in Cup, Kak onmcaHo
BCMeHnBaeTcs. WK BCTaBNEHA HEeMPaBUIIbHO. B rnaBe «TlaTenbHas YicTka cucteMbl Capp

JTn6o c6opKa HEKOTOPbIX
yacTeit cuCTEMbI BbINONHEHa
HEMpaBUAbHO.

in Cup Nog NpoTOYHON BOLOW», 1 yCTaHOBUTE
ee NpaBUJIbHO.

Y6eamTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI CO6paHbI
npaBnibHO.

Vlcnonbsyervloe MOJIOKO He
noaxoanT Ana BCNeHMBaHUA.

KaueCTBO 1 KONMYeCTBO NEHKM 3aBUCUT OT
Tnna ncrnoib3dyemMoro MoJsioka.

Ounbtp INTENZA+ He
BCTaB/seTCA.

Heobxo4nMMo yaanuTb BO3ayX U3
dwnbTpa.

Heobxoanmo BbINyCTUTL 13 GubTpa
My3bIpbK1 BO3AyXa.

B 6aKe eLLe ConepxKUTCH Boaa.

OMNopoXHWTE BaK ANs BOAb! Nepes
YCTaHOBKOW hunbTpa.

PesnHoBbIN ynnoTHUTESb Ha
BCcTaBneH B unbTp INTENZA+.

MpoBepbTe ynakoBKy U BCTaBbTe YNIOTHUTEND
B unbTp INTENZA+.

Mo MalwmnHom
cobvpaeTcs Boja.

MoaaoH Ans c6opa Kanenb
nepenosiHeH 1 NPonsoLLen
nepenms.

OnopoXkHMTE NoaAoH ANns céopa Kanesb,
Korfga ns3-noj peweTky noaBnUTCA NHANKaTOoP.
Nepef Havanom npoueaypbl yaaneHms
HaKuMMW Bceraga onopoykKHANTe NOAA0H ANA
c6opa Kanesb.

MpuHagnexHoctn GAGGIA

Kode v npuHagnexxHoCcT! JOCTYMNHbI B aBTOPU30BaHHbIX LieHTpax (B UTtanuu) unm
y ANCTPUBLIOTOPOB B BalUei CTpaHe.

~—

CpeactBo ans
y,[laﬂeHI/Iﬂ HakKunmnm

dunbTp ANS BOAbI
INTENZA+

Tabnetku ons
yAaneHuns KodenHoro

Milk circuit cleaner
(Philips)
mMacna

I3

ESPREss,
Earigicr

ESPREss)

AccopTuMeHT Kode B 3epHax 1 MonoToro kode: 100% Apabuka / MHTeHco / bes kodenHa
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34 Romana

Cuprins

Imagine de ansamblu a aparatului (fig. 2) 35
Panou de comanda si ecran 36
Vedere de ansamblu a panoului de comanda (fig. 1) 36
Taste multifunctionale 36
Prima instalare 36
Ciclul de clatire manuala 37
Masurarea duritatii apei 37
Filtru de apa INTENZA+ 38
Instalarea filtrului de apa INTENZA+ 38
Tnlocuirea filtrului de ap& INTENZA+ 38
Tipuri de bauturi 39
Espresso tray 40
Prepararea cafelei 40
Prepararea cafelei cu cafea boabe 40
Prepararea cafelei cu cafea premacinata 41
Distribuire cafea over ice 41
Prepararea de bauturi pe baza de cafea si lapte spumat 42
Modul de asamblare a sistemului Capp in Cup 42
Prepararea de bauturi pe baza de cafea si lapte spumat 43
Prepararea apei calde 44
Personalizarea bauturilor si crearea unui profil 44
Personalizarea bauturilor 44
Crearea unui profil 46
Reglarea gradului de macinare 47
Curatare si intretinere 438
Tabel de curatare 48
Curatarea sistemului Capp in Cup 49
Curatarea grupului de infuzare 50
Lubrifierea grupului de infuzare 52
Decalcifierea 53
Procedura de decalcifiere 53

Ce trebuie sa faceti in cazul intreruperii procedurii de decalcifiere 54
Diverse setari 54
Limba 54
Filtru de apa 55
Timer stand-by 55
Duritate apa 55
Unitate de masura 55
Contor bauturi 55
Efectuati resetarea la setarile din fabrica 55
Semnificatia codurilor de eroare 56
Rezolvarea problemelor 57
Accesorii GAGGIA 59
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Imagine de ansamblu a aparatului (fig. 2)

®

Romana 35

1 Capacul compartimentului pentru cafea boabe 16  Protectie duza de abur
2 Compartiment pentru cafea boabe 17  Duza sistemului Capp in Cup
3 Priza cablu de alimentare 18 Cablu de alimentare
4 Rezervor de apa 19 Covoras pentru cuva de colectare a picaturilor
5 Compartiment pentru cafea premacinata 20 Lubrifiant
6 Buton rotativ de reglare a rasnitei de cafea 21 Mdsura pentru cafea premacinata
7 Panou de comanda 22  Tester pentru duritatea apei
8 Distribuitor de cafea reglabil 23 Usd de serviciu
9 Sertar de colectare a zatului 24  Sertar de colectare a cafelei
10 Cuva de colectare a picaturilor 25 Grup de infuzare
11 Capac cuva de colectare a picaturilor 26  Corpul central al sistemului Capp in Cup
12 Indicator de nivel pentru cuva de colectare a 27  Furtun de aspirare a laptelui
picaturilor
13 Espresso tray 28 Capacul carafei de lapte
14 Manerul sistemului Capp in Cup 29 Carafa delapte
15 Duza de abur
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Panou de comanda si ecran

Acest aparat de cafea are un ecran intuitiv si usor de folosit. Cititi paragrafele
urmatoare pentru a intelege mai bine functiile tastelor.

Vedere de ansamblu a panoului de comanda (fig. 1)

1/2 Taste MULTIFUNCTIONALE Pentru a selecta functia indicata pe ecran.

3 Tasta ON/OFF () Pentru a porni sau opri aparatul.

Pentru a accesa meniul de profiluri

4  Tasta MY FAVOURITES o personale

Pentru a accesa meniul bauturilor.
5  Tasta HOME {&

Pentru a accesa meniul de curatare si de

6  Tasta CLEAN/SETTING (948 __ .

Pentru a porni/opri prepararea bauturii

7  Tasta START/STOP >0 selectate sau pentru a porni/opri procedura
indicata pe ecran.

Nota: tastele MY FAVOURITES Q  HOME {5, CLEAN/SETTING (¥ sunt si
taste de ESC. In orice moment, se poate iesi din ecranul afisat apasand una din
tastele care readuc la meniul initial.

Taste multifunctionale

Tastele multifunctionale de pe partile laterale ale ecranului servesc la selectarea
functiei sau a baduturii la care se referd in momentul respectiv.

Nota: pentru a facilita citirea acestui manual, cand gasiti textul
<<apdsati tasta , ">>inseamna <<apasati tasta legata de , ">>.

Prima instalare

Inainte de a folosi aparatul, este esential s3 urmati cativa pasi simpli, descrisi

Ié?gc'ﬂé"s clar in ghidul rapid de la inceputul acestui manual de instructiuni prin desene

g explicative.
g,,sigcrﬁ}\ ‘/\ Nota: pentru a obtine o cafea mai savuroasa, va recomandam sa preparati initial 5
150 mm cesti de cafea pana cand aparatul se autoregleaza.
A1/5_oyrﬂm = \ . A A . . : fof A
Qe e Atentie: Nu utilizati pe post de méaner protectia duzei de abur, ci folositi manerul

dispozitivului Capp in Cup.
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Ciclul de clatire manuala
In timpul primei instal&ri sau dupé o perioad& lungé de inactivitate a aparatului,
trebuie sa efectuati un ciclu de clatire manuala.

1 Asezati un recipient sub distribuitorul de cafea, derulati diversele pagini si
selectati un ,ESPRESSO LUNGO".

2 Apdasatitasta, - ", fard a adduga cafea premécinata.

3 Apdasati tasta START/STOP [>[ pentru a incepe prepararea, aparatul va
distribui apa calda.

Goliti recipientul si scoateti sistemul Capp in Cup din duza de abur.

Asezati recipientul sub duza de abur si selectati bautura , HOT WATER .
Apésati tasta START/STOP [>O pentru a incepe distribuirea.

Goliti recipientul si repetati pasii de la 6 la 7, pana cand rezervorul de apa se
goleste.

8 La sfarsit, umpleti la loc rezervorul de apa pana la nivelul MAX. Aparatul este
pregatit acum pentru utilizare.

N o b

Masurarea duritatii apei
In timpul primei instal&ri, trebuie s& setati duritatea apei.

Scoateti banda de mdsurare a duritatii apei din ambalaj si urmati pasii afisati pe
ecran in timpul fazei de instalare. Pentru a modifica duritatea apei ulterior, apdsati
tasta CLEAN/SETTING ($48 , selectati ,SETARI" si, in meniul de setéri, selectati
L,DURITATE APA".

1 Pentru a mdsura duritatea apei, scufundati banda intr-un pahar cu apa timp de
1 secunda. Scoateti banda din apa si asteptati T minut.

2 Verificati cate patrate au devenit rosii.

3 Utilizati tastele verzi,, ™ " si, A& " pentru a selecta valoarea duritatii de setat in
conformitate cu tabelul de mai jos, dupa care confirmati cu tasta, ¢/ "

p;::;;?; ‘rjgsii Valoare de setat Duritate apa INTENZA+
[ [ | 1 apa foarte dulce A
[ [ || 2 apa dulce A
HENC 3 apéd dura B
NN 4 apa foarte durd C
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Filtru de apa INTENZA+

Este recomandata instalarea filtrului de apa INTENZA+, pentru a limita formarea
calcarului. Acest lucru asigura o duratd de viata mai mare a aparatului si o aroma
mai buna a cafelei in timp.

Apa reprezinta un element fundamental in prepararea cafelei: prin urmare, este
foarte important sa fie filtratd intotdeauna in mod profesionist.

Filtrul de apa INTENZA+ poate preintdmpina formarea depunerilor minerale,
imbunatatind calitatea apei.

Instalarea filtrului de apa INTENZA+

Scoateti micul filtru alb situat in rezervorul de apa si pastrati-l intr-un loc uscat.
Scufundati filtrul de apa INTENZA+ in pozitie verticald (cu deschiderea orientat&
in sus) in apa rece si apasati usor pe pértile sale laterale pentru a permite iesirea
bulelor de aer.

Scoateti din apa filtrul de apa INTENZA+ si setati-l in functie de duritatea depistata
a apei (a se vedea capitolul ,Masurarea duritatii apei”) si specificati la baza filtrului:

A = apa dulce — corespunde cu 1 sau 2 patratele
B = apa duré (standard) - corespunde cu 3 patratele
C = apa foarte dura — corespunde cu 4 patratele

Introduceti filtrul INTENZA+ in rezervorul de apd, asigurandu-va ca este introdus
corect. Umpleti din nou rezervorul de apa si introduceti-l la loc in compartimentul
sau.

Apésati tasta CLEAN/SETTING ($43 , selectati ,SETARI" si, in meniul de setari,
selectati ,FILTRU DE APA'".

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a activa corect filtrul.

Nota: puteti intrerupe procedura de activare a filtrului apasand tasta START/
STOP [>0. Pentru a reporni procedura de activare a filtrului, apasati din nou tasta
START/STOP >O.

Inlocuirea filtrului de apa INTENZA+

Cand filtrul de apa INTENZA+ se uzeaza, pe ecran se afiseazd mesajul de

) ) avertizare.
Filter expired, replace

or disable it 1 Procedatilainlocuire sau la dezactivare apdsand tasta CLEAN/SETTING ($4gk
si apoi tasta , SETARI "

2 Selectati tasta, FILTRU DE APA ",

6420-010-43438 MAN. GAG. CAD. MILK OVERICE RU-RO-HU 230V Rev Ol.i@ 38 14-Oct-26 11:13:10 AM



®

Romana 39

TG 3 Selectati, INLOCUITI " pentru a schimba filtrul sau,, DEZACTIVATI ", dac& nu
intentionati sa utilizati filtrul. Confirmati cu tasta , ¢/ ".

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a activa corect filtrul.

REPLACE

Tipuri de bauturi

Denumirea bauturii Descriere

Ristretto

Bautura ristretto, servita in ceasca mica, este un espresso cu un timp de
preparare redus fatd de espresso clasic, rezultand, astfel, o cafea mai scurta si
cu un continut scazut de cofeina.

Espresso

Espresso este recunoscut in toatd lumea ca fiind ,cafeaua in stil italian”.
Servit in ceascd mica, caracteristicile sale inconfundabile sunt aroma plind si
intensa si un strat superior de spuma naturala, compacta. Acest rezultat in
ceasca deriva dintr-un proces de extractie prin presare cu folosirea apei calde,
inventat de Achille Gaggia in 1938.

Espresso lungo

Espresso lung este un espresso cu un timp de extractie mai mare. Se prezinta
mai diluat, cu o intensitate aromatica diferita si cu un continut mai mare de
cofeina. Se serveste in ceasca medie.

Cafea Cafeaua este o bauturd preparata cu o cantitate mai mare de apa fata de
espresso. Are 0 aromd mai slaba si este servitd in ceasca medie-mare.
Americano Cafeaua americand este o cafea lungd, mai putin intensd, preparata ca un

espresso la care se adauga apa calda.

Cafea overice

Este o cafea preparata la o temperatura mai scazutd, cu un debit de extractie
mai lent, turnatd intr-un pahar sau intr-o ceasca peste cuburi de gheata.
Rezultatul este un gust proaspat, mai delicat si dulce

Cappuccino Cappuccino este una din bauturile italiene clasice cele mai iubite in lume. Este
preparat cu cafea espresso, lapte si spuma de lapte, care trebuie sa fie de cel
putin 1 cm. Se serveste intr-o ceasca mare.

Cafe au lait Cafeé au lait este o biuturd formata din parti egale de cafea si lapte. In prezent,

poate fi, de asemenea, imbogatit cu un strat subtire de spuma de lapte. Se
serveste intr-o ceasca mare.

Latte macchiato

Latte macchiato este o bautura care se prepara cu lapte cald, o parte de
spuma de lapte si o cantitate mica de espresso. Se serveste intr-un pahar de
sticld inalt si transparent, care permite observarea celor trei straturi diferite
care se formeaza.

Lapte spumat

Laptele spumat este utilizat pentru prepararea de cappuccino, latte macchiato
si numeroase alte bauturi. Rezultatul este un strat de spuma de lapte
compacta si omogena.

Apa calda

Apa calda poate fi folositd pentru a prepara ceai, infuzii i bauturi solubile.
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Espresso tray

Acest aparat a fost proiectat pentru a garanta rezultate impecabile, de la espresso
traditional la numeroase alte bauturi disponibile. Daca doriti sa gustati un
espresso italian traditional, cu un delicios strat de spuma naturala la suprafata,

va recomandam sd folositi ,Espresso Tray”, special proiectat si integrat in aparat.
Acest raft permite utilizarea cescutelor traditionale pentru espresso, asigurand o
inaltime perfecta pentru a obtine o spuma compacta si omogena si o preparare
fara stropi.

Sfat: este util si pentru prepararea unui cappuccino in ceasca traditionala.

Prepararea cafelei

Nota: dupa distribuirea unei bauturi reci, aparatul poate distribui la o temperatura
ceva mai scazutd. Vd recomanddm sa preparati mai intai o cafea selectand functia
pre-macinata fara a adauga cafea.

Prepararea cafelei cu cafea boabe

Atentie: utilizati numai cafea boabe pentru espresso. Nu introduceti in
compartimentul pentru cafea boabe cafea macinata, cafea neprdjita, cafea
liofilizata sau solubild, deoarece ar putea deteriora aparatul.

Sfat: pentru a obtine o cafea mai calda, preincalziti cestile cu apa calda.

1 Ectrageti espresso tray, asezati o cescuta sub distribuitorul de cafea, ridicati
sau coborati distribuitorul de cafea in functie de dimensiunea cestii folosite.

Apdsati tasta HOME fé pentru a accesa meniul bauturilor.

2 Derulati diversele pagini pentru a gdsi si selecta cafeaua dorita.

3 Dupa ce selectati cafeaua doritd, puteti prepara doua cesti simultan cu tasta
, WP ", cu exceptia AMERICANO.

4  Apdasati in sfarsit tasta START/STOP [>O pentru a incepe distribuirea.

Nota: puteti intrerupe distribuirea in orice moment, apasand tasta START/STOP

>oO.

Daca doriti sa personalizati setarile bauturii, consultati capitolul ,Personalizarea
bauturilor”.
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Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Cu ajutorul masurii speciale furnizate, introduceti doza corecta in compartimentul
pentru cafea premacinata.

1 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea premécinatd si adaugati o
masura rasa de cafea premaécinata.

Atentie: nu introduceti substante diferite de cafeaua premdcinata pentru a nu
deteriora aparatul.

2 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea si selectati bdutura dorita.

"

3 Apasatitasta, &-".

<n

Nota: functia ,cafea premdcinatd” exclude posibilitatea de a prepara doua cesti de
cafea simultan, precum si setarea aromei, posibile doar in cazul cafelei boabe.

4 Apasati tasta START/STOP [>O pentru a incepe prepararea cafelei.

Daca doriti sa personalizati setarile bauturii, consultati capitolul ,Personalizarea
bauturilor”.

Nota: puteti intrerupe distribuirea in orice moment, apasand tasta START/STOP

>O.

Distribuire cafea over ice

Nota: cafeaua este preparata la o temperaturd mai scdzutd. Pentru un rezultat
optim, turnati-o pe cuburi de gheata si daca cafeaua peste gheata este primul
produs distribuit atunci cand porniti masina, intrerupeti ciclul automat de clatire.

1 Umpleti paharul pe jumatate cu gheata (circa 6 cuburi pentru bautura
standard).

2 Pozitionati paharul sub distribuitorul de cafea.
3 Selectati bautura OVER ICE.

Recomandadm sa se utilizeze aroma 5 sau functia boost pentru o cafea mai
intensa.

4 Apasati tasta START/STOP >0 pentru a incepe distribuirea cafelei.

Nota: daca selectati coffee boost sau cafeaua premdcinata, nu se pot distribui
doua cesti simultan.

Nota: dupa distribuirea unei bauturi fierbinti sau aburului, aparatul poate distribui la

o temperaturad putin mai ridicata. Va recomandam sa preparati mai intai o cafea cu
gheatd, selectand functia de pre-macinat fara a adduga cafea.
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Prepararea de bauturi pe baza de cafea
si lapte spumat
Modul de asamblare a sistemului Capp in Cup

Nota: Inainte de a prepara orice bauturd pe baza de lapte, asigurati-va ca sistemul
Capp in Cup este montat corect pe aparat.

1 Asamblati duza pe corpul central al sistemului Capp in Cup.

2 Introduceti sistemul Capp in Cup in méanerul din cauciuc de pe duza de abur,
pana cand se blocheaza pe pozitie.

Sfat: daca trebuie sa umpleti rezervorul de apa fard a scoate sistemul Capp in Cup,
pentru a nu murdari blatul de lucru, pozitionati sistemul ca in figura.
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Prepararea de bauturi pe baza de cafea si lapte
spumat

Sfat: folositi lapte rece (la o temperatura de aproximativ 5 °C) cu un continut
proteic de cel putin 3%, pentru a garanta un rezultat optim pentru spuma. Puteti
folosi atat lapte integral, cat si partial degresat. Puteti folosi, de asemenea, lapte
degresat, lapte din soia si lapte fara lactoza.

1 Ridicati capacul carafei si varsati laptele la interior: laptele trebuie sa fie intre
nivelul minim (MIN) si nivelul maxim (MAX) indicat pe carafa.

2 Introduceti furtunul de aspirare al corpului central al sistemului Capp in Cup in
carafa de lapte, pana cand ajunge la fundul carafei.

3 Pozitionati o ceasca sau un pahar sub distribuitorul de cafea si sistemul Capp
in Cup.
4 Apasati tasta HOME {t> si alegeti bautura dorita din meniu.
Apdsati tasta bauturii dorite.

Apésati tasta START/STOP [>0O pentru a porni prepararea bauturii selecta-
te.

5 Aparatul distribuie in ceasca sau in pahar un volum predefinit de lapte spumat
si de cafea. In functie de bdutura prealeass, se va distribui mai intéi cafeaua
sau laptele spumat.

Daca doriti sa personalizati setarile bauturii, consultati capitolul ,Personalizarea
bauturilor”.

START QUICK CLEAN?

&

to start press >O

6 Dupa fiecare preparare a bauturilor pe baza de cafea si lapte spumat, puteti
efectua procedura de curatare rapida a circuitului de lapte in decurs de 10
secunde. Procedura va putea fi efectuata, oricum, ulterior, intrand in meniul
de curatare cu tasta CLEAN/SETTING ($¢8% . Apasati tasta , CURATARE " si
selectati functia , CURATARE RAPIDA “. Urmati apoi instructiunile indicate pe
ecran.

B0 j
Nota: efectuati procedura de curdtare rapida cel putin o daté pe zi, spalati sub jet
de apa duza sistemului Capp in Cup.

Apésati tasta START/STOP [>0 pentru confirmare sau tasta , & " pentru a o
efectua ulterior.
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Prepararea apei calde

Atentie: cand incepe prepararea, duza de abur ar putea sa improaste abur si apa
calda.

1 Scoateti sistemul Capp in Cup si asezati un recipient sub duza de abur.

2 Apésati tasta HOME {55, defilati diversele ecrane cu tastele verzi, € " si, 9 si
selectati apa calda.

3 Apéasati tasta ,APA CALDA". Apoi ap&sati tasta START/STOP >0 pentru a
incepe prepararea.

Nota: puteti intrerupe distribuirea in orice moment, apasand tasta START/STOP

>O.

Daca doriti sa personalizati setarile bduturii, consultati capitolul ,Personalizarea
bauturilor”.

® Personalizarea bauturilor si crearea unui
profil

Acest aparat vd permite sa modificati setdrile unei bauturi in functie de preferintele
voastre si sa salvati bautura modificata intr-unul din cele 4 profiluri disponibile.

Personalizarea bauturilor

1 Apéasati tasta HOME 15> .
2 Selectati bautura dorita.

p— 3 Pe ecran se afiseazé toate setérile pe care le puteti regla si/sau selecta in
‘ functie de preferintele dumneavoastra. In functie de tipul bauturii, puteti regla
. si/sau selecta:

&=\ & - volumul de cafea si de lapte;
. ESP’RE’SSO .
) - temperatura cafelei;
- prepararea a doud cesti simultan;
- folosirea cafelei premacinate;
- intensitatea aromei (numai atunci cand se foloseste cafea boabe);

30ml

- functia coffee boost (numai pentru cafeaua over ice).

ESPRESSO 4 Dupa ce apasati tasta , CAFEA @~ " sau tasta , LAPTE @ " folositi
correE tastele verzi , =" si, =", pentru a seta volumul dorit.
-

Apésati apoi tasta, ¢/ " pentru a confirma si pentru a reveni la ecranul anterior,
unde se va afisa noua cantitate setata.
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5 Apasati de mai multe ori tasta, TEMP C—= " pentru a modifica temperatura
bauturii din urmatoarele optiuni:

- scazutg;
- medie;
- ridicats;
6 Apasalitasta, WP " pentru a prepara dous cesti, sau tasta , P " pentru a

prepara o singurd ceascd. Imaginea baduturii in centrul ecranului va indica
numarul de cesti alese in prealabil.

Nota: aceasta functie nu poate fi folositd pentru bauturi cu lapte, AMERICANO si
APA CALDA.

7 Apasatitasta, & " pentru a activa utilizarea cafelei premacinate.

Nota: aceasta functie permite prepararea unei singure cafele pe rand.

8 Pentru a modifica intensitatea aromei, apasati tasta , 990 ". De fiecare data
cand o apdsati, intensitatea aromei se va schimba cu un grad. Ecranul va afisa
intensitatea aleasa.

1 Foarte usoara
Usoara
Normala
Intensa

a b~ w N

Foarte intensa
Nota: aceasta functie nu poate fi folosita pentru cafea premdcinata.

9 Cu cafeaua over ice este posibil selectarea functiei coffee boost " @+ .
Aparatul va efectua o dubld macinare, pentru ca gustul cafelei sa devind mai
intens.

Nota: aceasta functie permite sa se distribuie o singura cafea o datad. Nu se poate
utiliza cu cafeaua premdcinata si nu permite sa se modifice intensitatea aromei.

10 Dupa personalizarea bauturii conformk preferintelor dumneavoastrd, o puteti

salva intr-un profil apdsand tasta , (2 ".
11 Alegeti apoi profilul in care doriti sa salvati bautura, din cele 4 disponibile.
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Crearea unui profil

Sunt disponibile doua moduri pentru crearea unui profil:

- Cutasta HOME {6 , conform descrierii din capitolul ,Personalizarea
bauturilor” la punctul 10 si 11;

- Cutasta MY FAVOURITES QD , in modul urmétor:

1 Apésati tasta MY FAVOURITES Q.
2 Selectati culoarea profilului preferat.

3 Apasatitasta, ADAUGATI BAUTURA QR .

4 Se vor afisa ecranele bauturilor. Selectati bautura pe care doriti sa o salvati in
profilul dumneavoastra si personalizati-o urmand pasii de la 3 la 8 din capitolul
,Personalizarea bauturilor”.

5 Apasatitasta, Q?, " pentru a salva bautura personalizata in profilul
dumneavoastra. In acest punct, puteti prepara bautura sau puteti iesi cu una
din tastele de ESC (HOME 1>, MY FAVOURITES C) , CLEAN/SETTING ($4&).

Bdutura salvata este acum prezenta in lista dumneavoastra de bauturi
preferate si este marcata cu inimioara in culoarea corespunzatoare profilului
ales.

Nota: Dupa utilizare, pictograma profilului, ‘ " se va colora.

6 Bdutura salvata in propriul profil va putea fi modificatad cu tasta , EDITATI / !
sau anulata cu tasta , ANULATI .

Nota: Daca sunteti pe ecranul HOME, nu puteti salva bautura cu tasta MY
FAVOURITES O cidoar cu tasta,, (2", altfel veti pierde setérile deja setate.
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Reglarea gradului de macinare

Puteti regla gradul de macinare folosind butonul de reglare a gradului de mécinare,
amplasat in compartimentul pentru cafea boabe. Rasnita de cafea din ceramica
garanteaza o macinare perfecta si omogend pentru prepararea fiecdrei cesti de
cafea. Aroma este astfel pastrata, garantand un gust mereu perfect.

Nota: puteti regla gradul de macinare doar in timp ce aparatul macina cafeaua
boabe. Diferenta de gust va fi perceputa dupa prepararea a 2-3 cescute de cafea.

Atentie: pentru a evita deteriorarea rasnitei de cafea, nu rotiti butonul de selectare
a macindrii cu mai multe trepte odata.

1 Asezati o ceascd sub distribuitorul de cafea.

2 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea boabe.

3 Preparati un espresso conform descrierii din capitolul ,Prepararea cafelei cu
cafea boabe”.

4 Intimp ce aparatul macina cafeaya, pozitionati extremitatea manerului masurii

pentru cafea premadcinata pe butonul de reglare a rasnitei de cafea, amplasat
o= in compartimentul pentru cafea boabe. Folositi manerul masurii pentru a
apasa si roti butonul la stanga sau la dreapta, cu cate o treaptd pe rand.

5 Sunt disponibile 10 grade diferite de macinare din care puteti alege. Cu céat
marcajul este mai mic, cu atat mai intensa si mai bogaté este cafeaua.

< Nota:

I} - Macinare grosiera: gust mai slab, pentru amestecuri prdjite, de culoare inchisa
(5-10);
- Macinare fina: gust mai intens, pentru amestecuri prajite, de culoare deschisa
(1-5);
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Curatare si intretinere

O curatare si o intretinere periodice mentin aparatul in stare optima si garanteaza
o cafea cu gust intotdeauna optim, un flux constant de cafea si o spuma de lapte
excelenta. Consultati tabelul de mai jos pentru a afla cand si cum sa curatati

toate componentele detasabile ale aparatului. Pentru informatii mai detaliate, cititi

capitolele corespunzatoare.

Tabel de curatare

Descrierea componentei Cand sa curatati

Cum sa curatati

Sistem Capp in Cup Dupa utilizare

Porniti ciclul de ,CURATARE RAPIDA” urmand
instructiunile afisate pe ecran. Demontati si
spalati duza sistemului Capp in Cup sub jet de
apa.

Zilnic

Spaélati carafa de lapte sau puneti-o in frigider,
pozitionand furtunul de aspirare a laptelui
conform ilustratiei din figura.

N =

Lunar

Porniti ciclul de , CURATARE DETALIATA "
urmand instructiunile descrise in capitolul
,Curdtarea sistemului Capp in Cup”, pentru

acest ciclu de curatare, folositi produsul pentru
curatarea circuitului de lapte de la Philips, ,Milk
Circuit Cleaner”. Demontati apoi sistemul Capp in
Cup si spalati toate componentele sub jet de apa.

Grup de infuzare Saptamanal

Scoateti grupul de infuzare si spalati-l sub jet de
apa.

In functie de tipul de utilizare

Consultati capitolul ,Curatarea si lubrifierea
grupului de infuzare”.

Curatati grupul de infuzare cu pastile degresante
Gaggia pentru a indeparta reziduurile uleioase
de cafea

Goliti cuva de colectare a picaturilor si curatati-o
sub jet de apa.

Lunar
Cuva de colectare a Cand indicatorul rosu
picaturilor plind corespunzator iese din tavita
cuvei de colecate a picaturilor
Sertar de colectare a Céand aparatul solicita acest
zatului lucru

Goliti compartimentul pentru zat de cafea si
curatati-l sub jet de apa. Asigurati-va cd aparatul
este aprins in timpul acestei operatiuni, altfel
compartimentul pentru zat nu se va reseta.
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Descrierea componentei Cand sa curatati Cum sa curatati

Rezervor de apa Saptamanal Curatati-l sub jet de apa.

Compartimentul pentru Saptamanal Curdtati partea superioara cu coada unei linguri,
cafea macinata/ conform ilustratiei urmatoare.

conducta de iesire a

cafelei

Espresso tray In functie de tipul de utilizare Desfaceti espresso tray si curdtati-l sub jet de

apa. Puteti sa il spalati si in masina de spalat
vase, in cosul superior.

Curatarea sistemului Capp in Cup

Programe de curatare a sistemului Capp in Cup

Aparatul are doud programe pentru curatarea sistemului Capp in Cup, curatarea
rapida si curétarea detaliatd. Ambele programe pot fi selectate cu tasta CLEAN/
SETTING (¥4sk apasand succesiv tasta , CURATARE ".
Curatarea rapida este propusa si la sfarsitul prepararii bauturilor pe baza de lapte.
Urmati pentru ambele programe instructiunile afisate pe ecran.
- Program pentru curdtarea rapida
Programul pentru curdtarea rapida prevede curatarea circuitului de lapte cu
apa calda.
- Program pentru curdtarea detaliata
Programul pentru curatarea detaliatd a sistemului Capp in Cup prevede o
curatare riguroasa a intregului circuit de lapte cu utilizarea produsului pentru
curatarea circuitelor de lapte de la Philips, ,Milk Circuit Cleaner”.
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Curatarea detaliata a sistemului Capp in Cup sub jet
de apa

Atentie: duza de abur ar putea fi fierbinte dupa utilizare.

Scoateti sistemul Capp in Cup de pe duza de abur (fig. 23).

Indepértati manerul din cauciuc de pe duza de abur (fig. 24).

Scoateti duza sistemului Capp in Cup (fig. 25).

Scoateti furtunul de aspirare a laptelui de pe corpul central al sistemului Capp
in Cup (fig. 26).

5 Pentru a demonta corpul central:

- prindeti-o de laturile evidentiate (fig. 27);

- trageti si scoateti partea stanga conform ilustratiei din figuré (fig. 28);

A WN =

Scoateti capacul din cauciuc (fig.29).
Demontati carafa de lapte (fig.30).
Spaélati toate componentele sub jet de apa.

La sfarsitul curatarii, montati la loc toate componentele, efectuand aceeasi
procedura in ordine inversa.

O 0 N o

Curatarea grupului de infuzare

Atentie: nu spélati grupul de infuzare in masini de spdlat vase si nu utilizati
detergenti pentru vase sau alt tip de detergenti, deoarece ati putea deteriora grupul
de infuzare si gustul cafelei ar putea fi afectat.

Scoaterea grupului de infuzare
1 Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare.
2 Scoateti compartimentul pentru zat de cafea si deschideti usa de serviciu.

3 Scoateti sertarul de colectare a cafelei.

4 Apasati maneta PUSH (Impingeti) (1) si trageti manerul grupului de infuzare (2)
pentru a-l scoate din aparat.

6420-010-43438 MAN. GAG. CAD. MILK OVERICE RU-RO-HU 230V Rev Ol.i@ 50 14-Oct-26 11:13:12 AM



®

Romana 51

Curatarea grupului de infuzare sub jet de apa

1 Curatati bine conducta de iesire a cafelei cu coada unei lingurite sau cu o alta
ustensila de bucatarie cu margini rotunjite.

B 2 Clatiti bine grupul de infuzare cu apd caldutd. Curatati cu grija filtrul superior.
3 Lasati grupul de infuzare sa se usuce la aer.

Nota: nu uscati grupul de infuzare cu lavete, pentru a evita acumularea de fibre in
interiorul sau.

Curatati grupul de infuzare cu pastile pentru a
indeparta reziduurile uleioase de cafea

Atentie: pentru curatare, folositi numai pastile Gaggia pentru a indeparta
reziduurile uleioase de cafea.

1 Asezati un recipient sub distribuitorul de cafea.

2 Apasati tasta CLEAN/SETTING ($48 si selectati tasta , CURATARE " afisata pe
ecran.

3 Selectati ,CURATARE GRUP DE INFUZARE" si ap&sati tasta START/STOP >0
pentru a incepe procedura de curatare.

4 Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a curdta corect grupul de infuzare.

5 Procedura va dura aproximativ 5 minute si puteti folosi tasta START/STOP
[>0O pentru a o suspenda si pentru a o relua.

Reintroducerea grupului de infuzare

1 nainte de a reintroduce grupul de infuzare in aparat, asigurati-vé c& cele
doud semne de referinta de culoarea galbend amplasate pe partea laterald
corespund. In caz contrar, parcurgeti pasul urmator:
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Asigurati-va cd maneta este in contact cu baza grupului de infuzare.

2 Asigurati-va ca cupla de blocare de culoare galbena a grupului de infuzare se
afld in pozitia corecta.

Pentru a pozitiona corect cupla, impingeti-o in sus pana in pozitia maxima posibila.

In cazul in care cupla se afld in continuare in pozitie inferioara, inseamna c& nu este
pozitionata corect.

3 Reintroduceti grupul de infuzare in aparat de-a lungul ghidajelor amplasate pe
partile laterale pana cand se blocheaza pe pozitie cu un clic.

Atentie: nu apdsati maneta PUSH.

4 Inchideti usa de serviciu.

Lubrifierea grupului de infuzare

Pentru a garanta performante optime ale aparatului, trebuie sa lubrifiati grupul de
infuzare. Consultati tabelul urmator pentru frecventa de lubrifiere.

- Numar de bauturi preparate Frecventa de
Frecventa de utilizare L o
’ zilnic lubrifiere
Scazut 1-5 La interval de 4 luni
Normala 6-10 Lainterval de 2 luni
Ridicata >10 Lunar

1 Opriti aparatul si deconectati cablul de alimentare.

2 Scoateti grupul de infuzare si clatiti-l cu apa calduta (consultati capitolul
,Curatarea grupului de infuzare sub jet de apd”).

3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant din dotare in jurul stiftului de introducere
amplasat in partea inferioara a grupului de infuzare.
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Decalcifierea

Procedura de decalcifiere

Cand aparatul solicita acest lucru, trebuie efectuata decalcifierea.

Utilizati exclusiv solutia de decalcifiere Gaggia care a fost proiectata pentru a
garanta performante optime ale aparatului. Utilizarea altor produse ar putea
deteriora aparatul si ar putea |dsa reziduuri in apa. Lipsa decalcifierii aparatului
determina anularea garantiei.

9
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Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe ghidaje, pe ambele parti laterale (a se
vedea figura).

Reintroduceti grupul de infuzare (consultati capitolul ,Reintroducerea grupului
de infuzare”).

Nota: puteti refolosi tubul de lubrifiant de mai multe ori.

Scoateti sistemul Capp in Cup daca este montat pe aparat.

Apasati tasta CLEAN/SETTING ($4S; si selectati tasta, CURATARE " afisatd pe
ecran.

Apésati tasta , DECALCIFIERE " si apoi apadsati tasta START/STOP >0

Scoateti cuva de colectare a picaturilor si compartimentul pentru zat de cafea,
goliti-le si introduceti-le la loc in aparat.

Scoateti rezervorul de apa si goliti-l. Scoateti apoi, daca este prezent, filtrul
INTENZA+.

Varsati toata sticla de solutie de decalcifiere Gaggia in rezervorul de apa si apoi
umpleti-l cu apa pana la nivelul CALC CLEAN. Introduceti-l apoi la loc in aparat.

Asezati un recipient mare (1,5 I) sub duza de abur si distribuitorul de cafea.

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a porni procedura de decalcifiere.
Aceastd procedura dureaza aproximativ 25 de minute si consta intr-un ciclu
de decalcifiere si intr-un ciclu de clatire, efectuate cu distribuiri la intervale
regulate.

Dupa finalizarea ciclului de decalcifiere, trebuie sa clatiti rezervorul si circuitul
de apd, urmand instructiunile afisate pe ecran.

Asezati la loc filtrul INTENZA+ in rezervorul de apa.

Nota: puteti intrerupe si relua procedura in orice moment, apasand tasta START/
STOP[>O.
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Atentie: cand este activata procedura de decalcifiere, nu se poate scoate grupul
de infuzare. Asteptati pana cand se termina procesul de decalcifiere, apoi scoateti
grupul de infuzare.

Ce trebuie sa faceti in cazul intreruperii procedurii de
decalcifiere

Puteti pardsi procedura de decalcifiere apdsand tasta ON/OFF ( pe panoul
de comanda. In cazul in care procedura de decalcifiere se intrerupe inainte de
finalizare, procedati in modul urmator:

1 Goliti rezervorul de apa si spalati- bine.

2 Umpletilaloc rezervorul de apa cu apa proaspata pana la nivelul CALC CLEAN
si reporniti aparatul. Aparatul se va incdlzi si va efectua un ciclu automat de
clatire.

3 Inainte de a prepara orice fel de biutura, efectuati un ciclu de clatire manuals,
conform descrierii din capitolul corespunzator.

Nota: daca procedura nu a fost finalizata, va fi necesara efectuarea unei alte
proceduri de decalcifiere cat mai curand posibil.

Diverse setari

Apasand tasta CLEAN/SETTING (¥4 si selectand ,SETARI", pe ecran se pot
reseta sau modifica parametrii aparatului, cum ar fi:

- Limba.

- Filtru de apa.

- Timer stand-by.

- Duritatea apei.

- Unitate de masura.

- Contor bauturi.

- Efectuati resetarea la setdrile din fabrica.

Limba

Dupa ce selectati pictograma de setare a limbilor, se deschide lista limbilor

disponibile.

Limbi disponibile
ITALIANA OLANDEZA MAGHIARA
ENGLEZA DANEZA BULGARA
GERMANA GREACA CEHA
FRANCEZA POLONEZA SLOVACA
SPANIOLA RUSA LITUANIANA
PORTUGHEZA ROMANA CHINEZA (TRADITIONALA)
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Filtru de apa

Dupa ce selectati ,FILTRU DE APA", urmati instructiunile de pe ecran si descrierea
din capitolul ,Instalarea filtrului de apa INTENZA+" si din capitolul ,Inlocuirea
filtrului de apa INTENZA+".

Timer stand-by

Dupa ce selectati , TIMER STAND-BY”, puteti seta temporizatorul la:
- 15min
- 30min
- 60min
- 180 min

4, Atentie: Cresterea timpului de stand-by determina o crestere a consumului de
energie al masinii. Pentru a reduce consumul de energie, este necesar sa opriti
masina dupd utilizare.

Duritate apa

Dup4 ce selectati ,DURITATE APA", urmati instructiunile de pe ecran si descrierea
din capitolul ,Masurarea duritatii apei”.

®

Unitate de masura

Selectand ,UNITATE DE MASURA":
puteti seta unitatea de masura in ,ml” sau ,uncii”.

Contor bauturi

Puteti vizualiza pentru fiecare bautura numarul de cesti care au fost preparate de la
prima functionare a aparatului. Aceste date nu sunt resetabile.

Efectuati resetarea la setarile din fabrica

Puteti reseta aparatul la valorile din fabricd. Aparatul va solicita o confirmare dubld
nainte de a continua. Se vor reseta toti parametrii, mai putin cei aferenti profilurilor
(MY FAVOURITES Q) si contorului de bauturi.
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Semnificatia codurilor de eroare

Se prezinta mai jos cateva coduri de eroare ce pot fi afisate pe ecran, semnificatia
lor si modul de remediere a problemei. In cazul in care solutiile indicate rezultd a fi

H ineficiente, deoarece ecranul va continua sa afiseze pictograma codului de eroare

Cod de
eroare

si aparatul nu va reveni la functionarea corecta) sau in cazul in care se afiseaza
alte coduri de eroare, trebuie sa contactati un centru de asistenta autorizat sau
distribuitorii din tara dumneavoastra. Datele de contact se gasesc pe site-ul www.
gaggia.com.

Problema Cauza Solutie posibila

01

Résnita de cafea este Conducta de iesire a Scoateti cablul de alimentare si scoateti

blocata cafelei este blocata. grupul de infuzare. Curatati bine conducta
de iesire a cafelei cu coada unei linguri.
Reporniti aparatul.

03-04

A aparut o problema la Grupul de infuzare este  Opriti aparatul prin deconectarea cablului
grupul de infuzare. murdar sau nu este de alimentare. Scoateti grupul de infuzare
lubrifiat corect. si curatati-l bine. (Consultati capitolul
,Curdtarea grupului de infuzare”)

Grupul de infuzare nu Opriti aparatul prin deconectarea cablului

este pozitionat corect.  de alimentare. Scoateti grupul de infuzare
si introduceti-| la loc. Asigurati-va ca grupul
de infuzare este in pozitia corecta, inainte
de a-l introduce. Consultati capitolul
,Reintroducerea grupului de infuzare”.

05

Exista o problema la Exista aer in circuitul Scoateti siintroduceti la loc rezervorul

circuitul de apa. de apa. in aparat de céateva ori. Asigurati-va ca il
introduceti corect in aparat. Asigurati-va
ca este curat compartimentul rezervorului
de apa.

Daca utilizati un filtru ,INTENZA+":
scoateti filtrul din rezervorul de apa
si scuturati-l pentru a scoate tot aerul
din filtru. Apoi introduceti la loc filtrul

"

LINTENZA+"in rezervorul de apa.

Opriti si reporniti aparatul scotand si
reintroducand cablul de alimentare in priza
electrica.

14

Aparatul este Cauzele pot fi multiple.  Opriti aparatul si reporniti-l dupa 30 de
supraincalzit. minute. Efectuati aceastd operatiune de 2
sau 3 ori.
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Rezolvarea problemelor

Acest capitol sintetizeaza cele mai comune probleme pe care le puteti intdmpina la
aparat. Dacd nu reusiti sd remediati problema cu ajutorul informatiilor prezentate
mai jos, vizitati site-ul www.gaggia.com pentru o listd de intrebari frecvente sau
contactati Centrul de asistenta clienti sau distribuitorii din tara dumneavoastra.

Problema Cauza Solutie

Aparatul nu porneste. Aparatul nu este conectat. Verificati daca este introdus corect cablul de
alimentare.

Cuva de colectare a Este vorba despre un fenomen Goliti cuva de colectare a picaturilor cand

picaturilor se umple complet normal. Aparatul foloseste apare indicatorul rosu prin tavita.

rapid. apa pentru a clati circuitul intern si Va recomandam sd asezati o ceasca sub

grupul de infuzare. O parte din apa  distribuitor pentru a colecta apa de clatire
curge prin sistemul intern direct in
cuva de colectare a picaturilor.

Ecranul afiseaza Compartimentul pentru zat de Goliti intotdeauna compartimentul pentru
constant pictograma cafea a fost golit cu aparatul oprit.  zat de cafea cu aparatul pornit. in cazul in
,compartiment zat de care compartimentul pentru zat de cafea
cafea plin”. este golit cu aparatul oprit, contorul ciclurilor

de cafea nu se reseteaza la zero. In acest
caz, ecranul afiseaza pictograma chiar daca
compartimentul nu este plin.

Compartimentul pentru zat de Asteptati intotdeauna aproximativ 5 secunde
cafea a fost repozitionat prea rapid. cand repozitionati compartimentul pentru zat
de cafea. In acest mod, contorul se va reseta

la zero.
Aparatul solicita golirea  Aparatul nu a resetat la zero Asteptati intotdeauna aproximativ 5 secunde
compartimentului contorul ultima data cand s-a golit ~ cand repozitionati compartimentul pentru zat
pentru zat de compartimentul pentru zat de de cafea. In acest mod, contorul pentru zat de
cafea, chiar daca cafea. cafea se va reseta la zero.
ci?;npammentul nu este Goliti intotdeauna compartimentul pentru zat
piin. de cafea cu aparatul pornit. In cazul in care
compartimentul pentru zat de cafea este golit
cu aparatul oprit, contorul ciclurilor de cafea nu
se reseteaza la zero.
Nu se poate scoate Grupul de infuzare nu este in pozitia Inchideti usa de serviciu. Opriti si reporniti
grupul de infuzare. corecta. aparatul. Asteptati ca ecranul sa afiseze

mesajul pentru aparat pregatit, apoi scoateti
grupul de infuzare.

Compartimentul pentru zat de Scoateti compartimentul pentru zat de cafea
cafea nu a fost scos. fnainte de a scoate grupul de infuzare.
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Problema Cauza

Solutie

Nu se poate introduce  Grupul de infuzare nu este in pozitia
grupul de infuzare. corecta.

Grupul de infuzare nu a fost plasat pe pozitie
inainte de a fi repozitionat. Asigurati-va ca
maneta este in contact cu baza grupului de
infuzare si ca cupla grupului de infuzare se
afla in pozitia corectd. Consultati capitolul
,Reintroducerea grupului de infuzare”.

Pentru a reseta aparatul: asezati la loc
compartimentul pentru zat de cafea. Nu
introduceti grupul de infuzare. inchideti usa de
serviciu cu compartimentul pentru zat introdus
si deconectati cablul de alimentare, apoi
reconectati-l. Apoi incercati sa reintroduceti
grupul de infuzare si reporniti aparatul.

Cafeaua are spuma Rasnita de cafea este setatd la un
putind sau este apoasa. grad de macinare grosiera.

Reglati rasnita de cafea la un grad de mécinare
mai fina.

Aparatul efectueaza procedura de
autoreglare.

Preparati cateva cesti de cafea astfel incat
aparatul sa se regleze automat.

Conducta de iesire a cafelei este

Curatati conducta de iesire a cafelei cu

blocata. o lingura, conform descrierii din capitolul
,Curdtarea grupului de infuzare sub jet de apa”.
Cafeaua nu este Temperatura setata este prea Setati temperatura meniului la ,MAX".
suficient de calda. scazutd. Verificati setdrile meniului.
Aparatul macina Rasnita de cafea este setatd laun  Reglati rasnita de cafea la un grad de mécinare
cafeaua boabe, dar grad de mdcinare prea fina. mai grosiera.
Z?sfter?buuaitgu i Distribuitorul de cafea este obturat. Preparati o cafea lunga premécinatd, fard a

adduga cafea prempcinata.

Duzele distribuitorului de cafea sunt
obturate.

Curatati duzele distribuitorului de cafea cu o
periuta.

Cafeaua iese lent sauin  Rasnita de cafea este setatd la un
picaturi. grad de macinare prea fina.

Reglati rasnita de cafea la un grad de macinare
mai grosiera.

Duzele distribuitorului de cafea sunt
obturate.

Curatati duzele distribuitorului de cafea cu o
periuta.

Circuitul aparatului este obturat cu
calcar.

Efectuati decalcifierea.

Laptele nu face spuma.  Sistemul Capp in Cup este murdar
sau nu este introdus corect. Sau
sistemul nu a fost montat corect cu
toate componentele sale.

Curatati sistemul Capp in Cup urmand capitolul
,Curdtarea detaliatd sub jet de apd a sistemului
Capp in Cup” si pozitionati-l corect la loc.

Asigurati-va cd toate componentele au fost
montate corect.

Tipul de lapte folosit nu este
adecvat pentru a face spuma.

In functie de tipul de lapte, cantitatea si
calitatei spumei produse difera.
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Problema Cauza Solutie

Filtrul ,INTENZA+" nu Trebuie sa scoateti aerul din filtru.  Lasati bulele de aer sd iasa din filtru.
poate fl introdus.

Rezervorul contine in continuare Goliti rezervorul de apa inainte de a instala
apa. filtrul.

Garnitura din cauciuc nu este Controlati ambalajul si introduceti garnitura pe
introdusd pe filtrul ,INTENZA+". filtrul ,INTENZA+".

Sub aparat exista apa.  Cuva de colectare a picaturilor este  Goliti cuva de colectare a picaturilor cand
prea plind si s-a revarsat. apare indicatorul prin cuva. Goliti intotdeauna
cuva de colectare a picaturilor inainte de a
porni procedura de decalcifiere.

Accesorii GAGGIA

Cafeaua si accesoriile sunt disponibile la centrele autorizate (Italia), sau la
distribuitorii din tara dumneavoastra.

Decalcifiant Filtru de apa INTENZA+ Capsule degresante Milk circuit cleaner
(Philips)

Gama de cafea disponibild boabe si macinata: 100% Arabica / Intensa / Decofeinizata
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A gép attekintése (2. abra)

1 Szemeskavé-tartaly fedele 16  G6z0l6 csé véddburkolat

2 Szemeskavé-tartaly 17 A Capp in Cup-rendszer kifolyécsove

3 Haldzati konnektor 18  Haldzati kabel

4 Viztartaly 19 Cseppgydjté télca szényeg

5 Elére 6rolt kave rekesz 20 Kenbanyag

6 Kavédaralo beallitd gomb 21 El6re 6rolt kavé mérékanal

7 Vezérl6panel 22 Vizkeménység meérd

8 Allithato kavé kiereszté csé 23  Szervizajto

9 Zaccfiok 24 Kavegydjto fiok

10 Cseppgydjté télca 25 Kiereszt6 egység

11 Cseppgydjté talca fedél 26 A Capp in Cup-rendszer kozponti része

12 Cseppgydjté talca tele szintjelzé 27 Tejszivocsd

13 Espresso tray 28 Atejeskancso fedele

14  Capp in Cup-rendszer fogantyu 29 Tejeskancso

15 G6z0l6 cséd
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Vezeérlépanel és kijelzd

A kavégep kijelzdje attekinthetd és egyszerlen hasznalhaté. Olvassa el az alabbi
bekezdéseket, hogy érthetébb legyen a gombok mikodése.

A vezérl6panel attekintése (1. abra)

A kijelz6n megjelend funkcio

1/2 MULTIFUNKCIOS gombok Kivalasztasahoz.

A gép bekapcsolaséhoz vagy

|
3 ON/OFF gomb O kikapcsolasahoz.

A személyes profilok meniijének

4 MYFAVOURITESgomb Q) oo o

5 HOME gomb {5 Az ital menu eléréséhez.

6 CLEAN/SETTING gomb Atisztitas és a bedllitasok meni
08 eléréséhez.
A kivalasztott ital kieresztésének
7  START/STOP gomb [>0O elinditdsahoz/ledllitasahoz, illetve a kijelzén

jelzett folyamat elinditasahoz/ledllitasahoz.

Megjegyzés: a MY FAVOURITES C) , HOME {5, CLEAN/SETTING ($:8 gombok
egyuttal ESC gombok is. Barmikor kiléphet a megjelend képernyérél ezen gombok
egyikének megnyomasdval, amelyekkel visszaléphet a kezdémentikbe.

Multifunkciés gombok

A Kkijelz6 oldalan taldlhatd multifunkcios gombokkal kivalaszthatja azt a funkciot
vagy italt, amelyre hivatkoznak abban a pillanatban.

Megjegyzés: a kézikonyv olvasasanak megkonnyitése érdekében, ha azt olvassa,

hogy <<nyomja meg a " "gombot>>, az azt jelenti, hogy <<nyomjamega " "-re
vonatkoz6 gombot>>.

Elsé telepités

A gép hasznélata el6tt el kell végeznie néhany egyszer(i Iépést, amelyeket a jelen
kézikonyv elején talalhatd gyors Utmutatd ismertet érthetéen, magyarazo rajzok
segitségével.

Megjegyzés: az izletesebb kave érdekében azt javasoljuk, hogy el6szor készitsen 5
csesze kavet, hogy a gép elvégezze az automata beallitast.

Figyelem: Ne hasznalja fogoként a g6zol6 csé véddburkolatat, hanem a Capp in
Cup fogantyujat.
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Manualis oblitési ciklus
A gép elsé telepitése soran vagy hosszabb idejl kikapcsolt allapota utén manualis
oblitési ciklust kell végezni.

1 Helyezzen egy edényt a kavékiereszt6 csé ala, gorgessen az oldalak kozott és
valasszon ki egy ,ESPRESSO LUNGO"-t.

2 Nyomjamega " & "gombot, elére 6rolt kavé hozzaadasa nélkil.

3 Nyomja meg a START/STOP [>[0 gombot a kieresztés megkezdéséhez, a gép
meleg vizet ereszt ki.

Uritse ki az edényt és tavolitsa el a Capp in Cup-rendszert a g6z616 csérél.
Helyezze az edényt a g6z016 csé ala és valassza ki a ,HOT WATER” italt.
Nyomja meg a START/STOP [>[0 gombot a kieresztés megkezdéséhez.

Uritse ki az edényt és addig ismételje a 6. és a 7. Iépést, amig a viztartaly ki
nem urdl.

N o b

8 Végul toltse meg ujra a viztartalyt a MAX jelzésig. A gép most hasznalatra
készen all.

Vizkeménységmeres

Az elsé telepités soran be kell allitani a vizkeménységet.

Vegye el6 a csomagolasban taldlhato vizkeménység méré csikot és kovesse

a telepitési fazis sorén a kijelzén megjelend Iépéseket. A vizkeménység egy

késGbbi idopontban torteénd szerkesztéséhez nyomja meg a CLEAN/SETTING

($48 gombot, valassza ki a ,BEALLITASOK" opciot, majd a bedllitasok mentben

valassza ki a ,VIZKEMENYSEG" opcidt.

1 Avizkeménység méréséhez helyezze a méréesikot egy pohar vizbe 1
masodpercig. Vegye ki a mérécsikot a vizbdl és varjon 1 percig.

2 Nézze meg, hany négyzet lett piros szind.

3 A ,Ww"és, A" z0ld gombokkal valassza ki a bedllitandd vizkeménységet az
aldbbi tablazat szerint, majd erdsitse meg a, ¢/ * gomb megnyoméasaval.

nég';izrgtseskzgz‘gma Bedllitandé érték Vizkeménység  INTENZA+
[ [ | 1 nagyon lagy viz A
[ [ [ 2 lagy viz A
EEEC 3 kemény viz B
EEEm 4 nagyon kemény viz C
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INTENZA+ vizszilrd

Javasoljuk, hogy szerelje fel az INTENZA+ vizsz(rét a vizké kialakuldsanak
korlatozasa érdekében. Ez a gépnek hosszabb élettartamot és idével a kdvénak
finomabb aromat biztosit.

A viz a kavé alapvet6 0sszetevdje, ezért nagyon fontos, hogy mindig
professzionalisan legyen sz(rve.

Az INTENZA+ vizsz(ré megakadalyozza az asvanyi anyagok lerakodasat és igy
javitja a viz minéségét.

INTENZA+ vizsz(r6 behelyezése

Tavolitsa el a viztartalyban Iévd kis fehér sz(irét, és 6rizze meg egy szaraz helyen.

Fliggdleges helyzetben (a nyilas folfelé nézzen) meritse az INTENZA+ vizsz(rét
hideg vizbe, majd finoman nyomogassa meg az oldalait, hogy kimenjenek belle a
légbuborékok.

Vegye ki a vizb6l az INTENZA+ vizsz(rét és allitsa be a mért vizkeménység szerint
(lasd a ,Vizkeménységmeérés” fejezetet) a sz(r aljan 1évé jelzbvel: @

A =1agy viz - 1 vagy 2 négyzetnek felel meg
B = kemény viz (normal) — 3 négyzetnek felel meg
C = nagyon kemény viz — 4 négyzetnek felel meg

Helyezze be az INTENZA+ sz(rét a viztartalyba és gy6z6djon meg arrol, hogy
megfeleléen van behelyezve. Toltse meg ismét a viztartalyt és helyezze vissza a
rekeszébe.

Nyomja meg a CLEAN/SETTING ($48 gombot, valassza ki a ,BEALLITASOK
opcidt, majd a bedllitdsok meniben vélassza ki a ,VIZSZURO" opciot.

A sz(ir6 helyes aktivalasahoz kovesse a kijelz6n megjelend utasitédsokat.

Megjegyzés: a sz(ir6 aktivalasanak folyamata sziineteltetheté a START/STOP >0
gomb megnyomasaval. A sz(ré aktivalasi folyamatéanak ujrainditdsdhoz nyomja
meg ismét a START/STOP [>[0 gombot.

Az INTENZA+ vizsz(ird cseréje
Amikor az INTENZA+ vizsz(ir6 kimertdl, a kijelzén megjelenik a figyelmezteté

Uzenet.
F"‘”jﬁﬁ;’:ﬁ;é‘?{"“e 1 Cserélje ki vagy kapcsolja ki a CLEAN/SETTING (¥4 gomb, majd a

, BEALLITASOK " gomb megnyoméasaval.
2 Valasszakia, ViZSZURO " gombot.
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3 Valassza kia, CSERE " opciét a vizsz(iré cseréjéhez vagy a , KIKAPCSOLAS ”

opciét, ha nem kivanja hasznalni a vizsz(rét. Erésitse meg a, ¢/ * gombbal.

A sz(r6 helyes aktivalasahoz kovesse a kijelz6n megjelend utasitésokat.

Az ital neve Leiras

Ristretto Aristretto egy kis csészében felszolgalt eszpresszo, amelynek kieresztési
ideje rovidebb, mint a hagyomanyos eszpresszog, igy kisebb mennyiségl és
koffeinben kevésbé gazdag kavét kapunk.

Espresso Az eszpresszot az egész vilagon az igazi ,olasz kavéként” ismerik el. Kis

csészében szolgaljak fel, 0sszetéveszthetetlen tulajdonsagai a teljes és
intenziv aroma, valamint a sUr(, természetes krém a tetején. Ez a csészében
taldlhato eredmény egy meleg vizet hasznalo, nyomas altali kinyerési
folyamatbdl szarmazik, amelyet Achille Gaggia talalt fel 1938-ban.

Espresso lungo

A hosszu eszpresszo olyan eszpresszo, amelynek kieresztési ideje hosszabb.
Ranézésre higabbnak tlnik, aroma-intenzitdasa mas, koffeintartalma nagyobb.
Kbzepes csészében szolgaljak fel.

Kavé A kavét az eszpresszohoz képest tobb vizzel készitik. Aromaja konnyedebb és
kozepes-nagy méretli csészében szolgaljak fel.

Americano Az americano egy kevésbé erés hosszu kavé, eszpresszobol készitik,
amelyhez meleg vizet adnak.

Kave jégen Alacsonyabb hémérsékleten, lassabb kioldd aramlassal készitett kave,
amelyet poharba vagy csészébe toltink, jégkockdra. Az igy kapott iz friss,
finomabb és lagyabb.

Cappuccino A cappuccino a vilagon az egyik legimadottabb olasz klasszikus. Eszpresszo
kavebol, tejbdl és tejhabbdl készitik, amelynek legalabb 1T cm vastagnak kell
lennie. Nagy csészében szolgaljak fel.

Cafe au lait A café au lait olyan ital, amely egyenlé részben tartalmaz kavét és tejet.

Manapsdg egy vékony réteg tejhabbal is dusithatd. Nagy csészében szolgaljak
fel.

Latte macchiato

A latte macchiato meleg tejbdl, amelynek egy része tejhab és egy kevés
eszpresszobol allo ital. Magas és atlatszé livegpoharban szolgaljak fel, igy
lathatd a harom eltérd réteg.

Habositott tej A habositott tejet cappuccino, latte macchiato és szamos egyéb ital
elkészitéséhez hasznaljak. Az eredmény egy réteg sirli és homogén tejhab.
Meleg viz A meleg viz tea, fézetek és instant italok készitésére hasznalhato.
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Espresso tray

Ezt a gépet Ugy tervezték, hogy kifogastalan eredményeket biztositson a
csészében, a hagyomanyos eszpresszotol szamos egyéb italig. Ha a hagyomany
szerinti olasz eszpresszot szeretné megkostolni, a feltletén finom, természetes
krémmel, javasoljuk a géphez tervezett és abba beépitett ,Espresso Tray”
hasznalatat. Ez a felllet lehetévé teszi, hogy hagyomanyos eszpresszo csészét
hasznaljon, amely igy a megfelelé magassagban lesz ahhoz, hogy strd, homogén
krémet kapjon és a kieresztés soran ne froccsenjen.

Javaslat: hagyomanyos csészében készitett cappuccino elkészitéséhez is
hasznos.

Kavékieresztés

Megjegyzés: a hideg ital kiadasa utan a gép valamivel alacsonyabb hémérsékleten
is kiadhatja. Javasoljuk, hogy el6szor f6zzon le egy kavét az elére 6rolt funkcio
kivalasztasaval kavé hozzaadasa nélkdl.

Szemes kavébol készult kavé kieresztése

Figyelem: az eszpresszohoz csak szemes kavét hasznaljon. Ne tegyen a szemes
kaveé rekeszébe 6rolt kavét, nem porkolt kavét, liofilizalt kavét vagy instant kavét,
mert karosithatjak a gépet.

Javaslat: ha melegebb kavét szeretne, melegitse el6 a csészéket meleg vizzel.

1 Huzza ki az espresso tray-t, helyezzen egy csészét a kavéekiereszté csé ala és a
hasznalt csésze méretétdl fliggéen emelje fel vagy eressze le a kavékieresztd
csovet.

Nyomja meg a HOME o gombot az ital menu eléréséhez.

2 (Gorgesse a kiilonbozé oldalakat a kivant kavé megkereséséhez és
kivalasztasahoz.

3 Hakivalasztotta a kivant kavét, a, @P " gomb megnyomasaval egyszerre két
kavét is készithet , az AMERICANO-t kivéve.

4 Végil nyomja meg a START/STOP > gombot a kieresztés megkezdéséhez.

Megjegyzés: barmelyik pillanatban megszakithatja a kieresztést a START/STOP
[>0O gomb megnyomasaval.

Ha személyre szabna az ital bedllitasait, Idsd az ,Italok testreszabdsa” c. fejezetet.
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El6re 6rolt kavébdl készult kavé kieresztése

A tartozék mérékanallal tegye be a megfelelé adagot az elére 6rolt kavé rekeszébe.

1 Emelje fel az elére 6rolt kavé rekesz fedelét és tegyen bele egy csapott
meérdkanalnyi elére 6rolt kaveét.

Figyelem: ne tegyen bele az elére 6rolt kavétol eltérd anyagokat, hogy ne tegyen
kart a gépben.

2 Helyezzen egy csészét a kavékieresztd csé ala és valassza ki a kivant italt.

3 Nyomjamega , & "gombot.

Megjegyzés: az ,elére 6rolt kave” funkcioval nem lehetséges egyszerre két csésze
kavét kiereszteni és nem allithatd be az aroma sem, ezek csak szemes kave
esetében lehetségesek.

4 Akavékieresztés elinditasdhoz nyomja meg a START/STOP > gombot.
Ha személyre szabna az ital bedllitasait, Iasd az ,Italok testreszabasa” c. fejezetet.

Megjegyzés: barmelyik pillanatban megszakithatja a kieresztést a START/STOP
>0 gomb megnyoméasaval.

Caffé over ice kierestése

Megjegyzés: a kave kieresztése alacsonyabb hémeérsekleten torténik. Az optimalis
eredmény érdekében ontse jégkockakra, és ha a jeges kavé az elsé kiadagolt
termék a gép bekapcsolasakor, szakitsa meg az automatikus oblitési ciklust.

1 Toltse a poharat félig jéggel (koriilbeliil 6 kocka a standard italhoz).
2 Helyezze a poharat a kavékiereszt6 csé ala.
3 Valassza kiaz OVER ICE italt.

Az 5-6s aroma vagy a boost funkcio hasznalatat ajanljuk intenzivebb iz(
kavéhoz.

4 Akavékieresztés elinditasdhoz nyomja meg a START/STOP >0 gombot.

Megjegyzés: ha kivalasztja a coffee boost vagy az elére 6rolt kaveé lehetéséget,
nem lehet egyszerre két csésze kavét kiereszteni.

Megjegyzés: Forr¢ ital vagy g6z kiaddsa utan eléfordulhat, hogy a gép valamivel
magasabb hémérsékleten ad ki. Javasoljuk, hogy el6szor f6zzon le egy jeges kavét
az el6re 6rolt funkeiod kivalasztasaval kavé hozzaadasa nélkul.
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Kavé alapu, habositott tejes italok
keészitése
A Capp in Cup-rendszer 6sszeszerelése

Megjegyzés: Miel6tt barmilyen tejes italt elkészitene, gy6z6djon meg arrél, hogy a
Capp in Cup-rendszer megfeleléen fel van szerelve a gépre.

1 Szerelje fel a kifolydcsovet a Capp in Cup-rendszer kdzponti részére.

2 Helyezze be a Capp in Cup-rendszert a g6zolé csovon lévé gumi fogantyura,
amig nem rogzil a poziciéban.

Javaslat: ha a viztartalyt a Capp in Cup-rendszer levétele nélkil kivanja megtélteni,
a rendszert az abran lathaté modon kell elhelyezni, hogy szennyezze be a
munkapultot.

Kaveé alapu, habositott tejes italok kieresztése

Javaslat: haszndljon hideg tejet (kb. 5 °C), legalabb 3%-os fehérjetartalommal az
optimalis hab biztositasa érdekében. Haszndlhat akar teljes, akar félzsiros tejet is.
Ezen kivil hasznalhat még folozott tejet, szojatejet és laktdzmentes tejet is.

1 Emelje fel a kancsé fedelét és toltse bele a tejet: a tejnek a kancson lathatd
minimalis (MIN) és maximalis (MAX) szint kozétt kell lennie.

l
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2 Helyezze be a Capp in Cup-rendszer kdzponti részének szivocsovét a
tejeskancséba, amig el nem éri a kancso aljat.

3 Helyezzen egy csészét vagy egy poharat a kavékieresztd csé és a Capp in Cup-
rendszer ala.

4 Nyomja meg a HOME {t> gombot és valassza ki az italat a menibdl.
Nyomja meg a kivant ital gombjat.
Nyomja meg a START/STOP [>[0 gombot a kivélasztott ital kieresztésének
megkezdéséhez.

5 A gép acsészébe vagy a poharba ereszti az elére meghatarozott mennyiségu
habositott tejet és kavét. A kivalasztott italtdl fliggben elészor a kdvét vagy
elészor a habositott tejet ereszti ki a gép.

Ha személyre szabna az ital bedllitdsait, Iasd az ,Italok testreszabasa” c. fejezetet.

6 Minden egyes kaveé alapu, habositott tejes ital elkészitése utan elvégezheté a
tejkor gyors tisztitasi folyamata 10 masodpercen belll. A folyamat késébb is
elvégezhetd, ha a CLEAN/SETTING gombbal belép a tisztitas menibe($4g
.Nyomja meg a , TISZTITAS” gombot és valassza ki a ,GYORS TISZTITAS"
funkciot. Majd kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: legalabb egy nap egyszer végezze el a gyors tisztitasi eljarast, mossa
el folyd viz alatt a Capp in Cup-rendszer kifolydcsovét.

A megerdésitéshez nyomja meg a START/STOP >0 gombot, a késdbbi
elvégzéshez a , & " gombot.

Meleg viz kieresztése

Figyelem: amikor a g6z0616 csé megkezdi az el6készitést, gézt és meleg vizet
frocskaolhet ki.

1 Vegye ki a Capp in Cup-rendszert és helyezzen egy edényt a g6z0l6 csé ala.

2 Nyomja meg a HOME © gombot, gorgessen a kilonbozé képernydk kozott a,
<’ és, D" z6ld gombokkal és vélassza ki a meleg viz opciét.

3 Nyomja meg a ,MELEG ViZ" gombot. Azutdn nyomja meg a START/STOP [>O
gombot a kieresztés megkezdéséhez.

Megjegyzés: barmelyik pillanatban megszakithatja a kieresztést a START/STOP
>0 gomb megnyomasaval.
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Ha egyénre kivanja szabni az ital beallitasait, lasd az ,Italok testreszabasa”
fejezetet.

Az italok testreszabasa és profil
|étrehozasa

Ezzel a géppel tetszés szerint szerkesztheti egy ital bedllitdsait és mentheti a
szerkesztett italt a 4 rendelkezésre all6 profil egyikébe.

Az italok testreszabasa

1 Nyomja meg a HOME {t5> gombot.
2 Vélassza ki az italt.

3 Aképernydn megjelennek azok a beallitasok, amelyeket tetszés szerint
maodosithat és/vagy kivalaszthat. Az ital tipusa szerint modosithatja és/vagy
kivéalaszthatja:

- akavé és atej mennyiségét;

- akavé hémérsékletét;

- egyszerre két csésze kieresztését;

- azelbre 6rolt kavé hasznalatat;

- azaroma intenzitdsat (csak amikor szemes kavét hasznal);
- acoffee boost funkciérol (csak a caffé over ice esetén).

4 A,KAVE e " yagy , TE) @ "gomb megnyomasa utén, a, 4" és,
— " z0ld gombokkal allithatja be a kivant mennyiséget.

Ezutan nyomja meg a , o/ * gombot a megerésitéshez és az el6z6 képernydre
visszalépéshez, ahol megjelenik az Uj beallitott mennyiség.

5 Nyomja meg tobbszor a, HOM. C—=m " gombot az ital hémérsékletének
szerkesztéséhez, az alabbi opciok kozdl:

- alacsony;
- kozepes;
- magas;

6 Nyomja mega, WP " gombot két csésze készitéséhez vagy a , [P "
gombot egy csésze készitéséhez. Az ital képe a kijelz6 kozepén jelzi az elére
kivalasztott csészék szamat.

Megjegyzés: ez a funkcié nem hasznalhato a tejes italok, az AMERICANO és a
MELEG VIZ esetében.

7 Nyomjamega, - " gombot az el6re 6rolt kéveé hasznélatanak aktivalasahoz.

Megjegyzés: ezzel a funkcidval egyszerre csak egy kaveét lehet kiereszteni.
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8 Az aroma intenzitdsénak szerkesztéséhez nyomja meg a , 90@n#H " gombot.
Minden egyes alkalommal, amikor megnyomja, az aroma intenzitéasa egy
fokkal valtozik. A kijelz6n megjelenik a kivalasztott intenzitas.

/) 1 Nagyon gyenge

00000 | 5 o
s 00000 4 Erés
« 00000 5 Nagyon erés

s 0000

Megjegyzés: ez a funkcié nem hasznélhato az elére 6rolt kavéval.

9 A caffé over ice italhoz ki lehet vélasztani a coffee boost funkciot " @+ ". A gép
ekkor dupla daralast végez, hogy a kaveé izét intenzivebbé tegye.

Megjegyzés: ezzel a funkcidval egyszerre csak egy kavét lehet kiereszteni. Nem
hasznalhato elére 6rolt kdvéval, és nem teszi lehetévé az aroma intenzitdsanak
maodositasat.

10 Miutén izlése szerint személyre szabta az italt, a , (& * gombbal mentheti egy
profilba.

11 Ezutén a 4 rendelkezésre allo profil kozil valassza ki azt, amelyben menteni
kivanja az italt.

Profil Iétrehozasa

Kétféleképpen hozhat Iétre egy profilt:

- AHOME {& gombbal, ahogy az az ,Italok testreszabasa’ c. fejezet 10. és
11. pontjaban leirt;

- A MY FAVOURITES o gombbal, az aldbbiak szerint:

1 Nyomja meg a MY FAVOURITES ) gombot.
2 Valassza ki a kivant profil szint.

3 Nyomja meg az , ITAL HOZZAADASA C2 * gombot.

4 Megjelennek az italok képernyéi. Valassza ki az italt, amelyet menteni kivan a
profiljdba és allitsa be az ,Italok testreszabasa” fejezet 3-8 |épései szerint.

5 Nyomjamega, (& " gombot a személyre szabott ital profilba mentéséhez.
Ekkor kieresztheti az italt vagy kiléphet az egyik ESC gomb megnyomasaval
(HOME {5, MY FAVOURITES Q) , CLEAN/SETTING ($4%).
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A mentett ital most a kedvencek listajaba kertlt és a kivalasztott profil szinével
megegyezd szinl szivecskével jelolt.

Megjegyzés: Ha mar egyszer hasznalta, a profil ikonja , gl ” szinnel t6ltédik ki.

6 Aprofiljaban mentett italt szerkeszthetia, SZERKESZTES / " gombbal vagy
torolhetia, TORLES [l gombbal.

Megjegyzés: Ha a HOME oldalon van, nem lehetséges az ital mentése a MY
FAVOURITES O gombbal, csak a, (&2 * gombbal, kiilénben elvesziti az éppen
most létrehozott beallitasokat.

A daralasi finomsag beallitasa

A dardldsi finomsagot bedllithatja a dardlasi finomsdg bedllité gombbal, amely a
szemes kavé tartalyaban taldlhato. A keramia kavédaralo tokéletes és egyenletes
daralast biztosit minden egyes csésze kavé elkészitésekor. igy megdrzi az aromat,
mindig tokéletes izt biztositva.

Megjegyzés: a daralasi finomsag csak akkor allithato be, amikor a gép daralja
a szemes kavét. Az izbeli kiilonbség 2-3 csésze kaveé kieresztése utan lesz
érzékelheté.

Figyelem: hogy elkertilje a kavédaralé meghibdsoddsat, csak egyszerre egy allast
tekerjen a daralas kivalasztd gombon.

1 Helyezzen egy csészét a kavé kieresztd csé ala.
2 Nyissa ki a szemes kavé-tartaly fedelét.

3 Készitsen egy eszpresszot a ,Kavé kieresztése szemes kavé esetén’ c.
fejezetben leirtak szerint.

4 Mikozben a gép dardlja a kavét, helyezze az elére 6rolt kavé mérdkanal
nyelének végét a szemes kavé rekeszében lévé kavédarald beallitd gombra.
A mérékanal nyelével nyomija le és tekerje el a gombot balra vagy jobbra,
egyszerre egy allasnyit tekerve.

5 10kllonbozé daralasi finomsdag kozll valaszthat. Minél kisebb a jelzés, annal
erésebb és testesebb a kavé.

Megjegyzés:
- Durva daralas: gyengébb iz, s6tét porkolést kaveékeverékekhez (5-10);
- Finom daralas: er6sebb iz, vildgos porkolésti kavékeverékekhez (1-5);

6420-010-43438 MAN. GAG. CAD. MILK OVERICE RU-RO-HU 230V Rev Ol.i@ 72 14-Oct-26 11:13:16 AM



®

Tisztitas és karbantartas

Magyar 73

A rendszeres tisztitas és karbantartas a gépet optimalis allapotban tartja,

és mindig kivalo kavét, egyenletes kieresztést és kiting tejhabot biztosit. Az
alabbi tablazat megmutatja, mikor és hogyan kell megtisztitani a gép leveheté
alkatrészeit. Részletesebb informacidért olvassa el a vonatkozé fejezeteket.

Tisztitasi tablazat

Alkatrész leirasa Mikor kell megtisztitani

Hogyan kell megtisztitani

Capp in Cup-rendszer  Hasznalat utéan

Inditsa el a ,GYORS TISZTITAS" ciklust a kijelz6n
megjelend utasitasok szerint. Szerelje le és
mossa el a Capp in Cup-rendszer kifolydcsovéet
folyd viz alatt.

Naponta

Mossa el a tejeskancsot vagy tegye a
hiit6szekrénybe és az dbran lathatdo modon
helyezze el tej szivocsovét.

N =

Havonta

Inditsa el az ,ALAPOS TISZTITAS" CIKLUST a
fejezetben leirt utasitdsok szerint ,A Capp in Cup-
rendszer tisztitasa’, ehhez a tisztitasi ciklushoz
hasznalja a tejkorok tisztitasahoz hasznalt, ,Milk
circuit cleaner” terméket a Philips-t6l.Ezutan
szerelje le a Capp in Cup-rendszert és mossa el
az 6sszes részt folyd viz alatt.

Kieresztd egység Hetente

Tavolitsa el a kiereszté egységet és mossa el
folyd viz alatt.

A haszndlat tipusanak alapjan

Lasd a Kiereszt6 egyséq tisztitasa és kenése” c.
fejezetet.

Havonta

Tisztitsa meg a kieresztd egységet Gaggia
zsirtalanito tablettakkal a kavé olajos
maradékanak eltavolitasa érdekében

Teli cseppgydjté talca  Amikor a piros jelz6 kiemelkedik a
cseppgyljté talca racsaibol

Uritse ki a cseppgyUijté talcat és tisztitsa meg
folyd viz alatt.

Zaccfidk Amikor a gép kivanja

Uritse ki a zaccfiokot és tisztitsa meg folyd

viz alatt. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gép be
van kapcsolva ezen mvelet soran, kilonben a
zaccfiok nem nullazédik le.
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Alkatrész leirasa Mikor kell megtisztitani Hogyan kell megtisztitani
Viztartaly Hetente Tisztitsa meg folyo viz alatt.
Elére 6rolt kavé Hetente Tisztitsa meg a felsé részt egy kanal nyelével,
rekesz/kavékieresztd mint az az alabbiakban lathatd.
csé
Espresso tray A hasznalat tipusanak alapjan Huzza ki az espresso tray-, tisztitsa meg folyd
vizzel. A mosogatogép felsd kosaraban is
moshatd.

A Capp in Cup-rendszer tisztitasa

Capp in Cup-rendszer tisztitasi programok
A gép két programmal rendelkezik a Capp in Cup-rendszer tisztitasahoz, a gyors

tisztitas és az alapos tisztitas. Mindket program a CLEAN/SETTING (P gomb,
majd a , TISZTITAS" gomb megnyomasaval valaszthato ki.

A gép minden egyes tejes ital kieresztése utan is felajanlja a gyors tisztitast.
Mindkét program esetében kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.
- Gyors tisztitasi program
A gyors tisztitasi programban a tejkor tisztitdsa torténik meg meleg vizzel.
- Az alapos tisztitasi program
A Capp in Cup-rendszer alapos tisztitasi programban az egész tejkor alapos
tisztitdsa torténik meg a tejkorok tisztitasahoz hasznalt ,Milk Circuit Cleaner”
Philips-termék hasznalataval.
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A Capp in Cup-rendszer alapos tisztitasa folyo viz
alatt

Figyelem: A g6z0616 csé meleg lehet a hasznalat utan.

Tavolitsa el a Capp in Cup-rendszert a g6zol6 csérél (23. dbra).

A g6z0l6 csérél tavolitsa el a gumifogantyut (24. dbra).

Vegye le a kifolydcsovet a Capp in Cup-rendszerrél (25. abra).

Vegye le a tej szivocsovet a Capp in Cup-rendszer kdzponti részérél (26. abra).
A kozponti rész leszereléséhez:

- szoritsa 6ssze a megjeldlt oldalakon (27. dbra);

- huzza ki és vegye le a bal oldali részt az &bra szerint (28. dbra);

Vegye le a gumi fedelet (29. &bra).

Szerelje le a tejeskancsot (30. dbra).

Mossa el az 6sszes elemet folyd viz alatt.

A tisztitds végén szerelje vissza az 6sszes elemet ugyanezt az eljarast kovetve,
de forditott sorrendben.

g h WN =

O 00 N o

A kiereszt6 egyseg tisztitasa

Figyelem: Ne mossa a kiereszté egységet mosogatégépben és ne hasznaljon
mosogaté- vagy mososzereket, mivel ezek a kiereszt6 egység helytelen mikodését
okozhatjak és ez befolydsolhatja a kavé izét.

A kiereszt6 egység eltavolitasa
1 Kapcsolja ki a gépet, és hizza ki a dugot a konnektorbdl.
2 Vegye ki a zaccfiokot és nyissa ki a szervizajtot.

3 Vegye ki a kavégydjto fiokot.

4 Nyomja meg a PUSH (tolni) kart (1) és huzza a kiereszt6 egység fogantyujat
(2), hogy kivegye a gépbdl.
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A kiereszt6 egység tisztitasa folyo viz alatt

1 Alaposan tisztitsa meg a kavékiereszté csovet egy kiskanal nyelével vagy egy
masik kerek evéeszkozzel.

2 Oblitse el alaposan a kiereszté egységet langyos vizzel. Alaposan tisztitsa meg
a fels¢ szUrét.

3 Hagyja szabad levegén megszaradni a kieresztd egységet.

Megjegyzés: Ne torolje szarazra a kiereszt6 egységet konyharuhaval, hogy
elkerilje az egység belsejében a szalak felgyllemlését.

A kiereszt6 egység tisztitasa tablettakkal a kavé
olajos maradékainak eltavolitasa érdekében

Figyelem: a tisztitashoz csak Gaggia tablettat haszndljon a kavé olajos
maradékainak eltavolitasa érdekében.

1 Helyezzen egy tartalyt a kaveé kiereszté csé ala.

2 Nyomja meg a CLEAN/SETTING P4k gombot és valassza ki a kijelz6n
megjelend , TISZTITAS” gombot.

3 Vélassza ki a ,KOZP. EGYS. TISZT" opcidt és nyomja meg a START/STOP >0
gombot a tisztitasi folyamat megkezdéséhez.

4 Kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat a kiereszté egység megfeleld
tisztitasadhoz.

5 A folyamat kortlbelll 5 percig tart, a szlineteltetéshez és az Ujrainditashoz
hasznélja a START/STOP >0 gombot.

A kiereszt6 egység visszahelyezése

1 Miel6tt visszahelyezné a kiereszt6 egységet a gépbe, gy6z4djon meg arrol,
hogy a két oldalsé, sérga szind referencia jel egyvonalban van. Ha nem,
végezze el az alabbi miveletet:
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Gy6z6djon meg arrél, hogy az emeldkar érintkezik a kiereszté egység aljaval.

2 Gy6zbdjon meg arrodl, hogy a kiereszté egység sarga rogzité kampodja a
megfelelé pozicidban van.

A kampo megfeleld elhelyezéséhez nyomja azt felfelé, a maximalisan elérhetd

pozicidig.

Ha a kampd még mindig alsoé pozicidban van, azt jelenti, hogy nincs megfeleléen
elhelyezve.

3 Helyezze vissza a kiereszt6 egységet a gépre az oldalt elhelyezett vezet&sinek
mentén, amig nem rogzl a helyére egy klikk-el.

Figyelem: ne nyomja meg a PUSH kart.

4 Zdrja be a szervizajtot.

A kiereszt6 egység kenése

A gép optimalis teljesitményének biztositdsa érdekében kenni kell a kiereszté
egységet. Lasd az alabbi tablazatot a kenési gyakorisdggal kapcsolatban.

A naponta készitett italok

Hasznalat gyakorisaga Kenés gyakorisaga

szama
Alacsony 1-5 4 havonta
Normal 6-10 2 havonta
Magas >10 Minden hénapban

1 Kapcsolja ki a készuléket és csatlakoztassa le a tapkabelt.

2 Vegye le a kieresztd egységet és oblitse le langyos vizzel (lasd a ,Kieresztd
egység tisztitdsa folyd viz alatt’ c. fejezetet).

3 Alkalmazzon egy vékony réteg mellékelt kenéanyagot a beillesztd csap kortl,
amely a kiereszt6 egység also részén talalhato.
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4 Alkalmazzon egy vékony réteg kenéanyagot a vezetékon, mindkét oldalon (lasd
az abrat).

5 Helyezze vissza a kiereszt6 egységet (Iasd a ,Kiereszté egység
visszahelyezése” fejezetet).

Megjegyzés: a kenéanyag tubust tobbszor is fel lehet hasznalni.

Vizkbmentesités

A vizkémentesités folyamata

Amikor a gép kivanja, el kell végezni a vizkémentesitést.

Csak a Gaggia vizkémentesit6 oldatot hasznalja, amelyet arra terveztek, hogy
biztositsa a gép optimalis teljesitményét. Egyéb termékek hasznalata karosithatja
a gépet és nyomokat hagyhat a vizben. A gép el nem végzett vizkémentesitése
érvényteleniti a jotallast.

1 Vegye le a Capp in Cup-rendszert, ha fel van szerelve a gépre.

2 Nyomja meg a CLEAN/SETTING Pk gombot és valassza ki a kijelzén
megjelend , TISZTITAS” gombot.

- Nyomja meg a,VIZKOMENTESITES" gombot, majd nyomja meg a START/
STOP >0 gombot.

3 Vegye ki a cseppgyUijto talcat és a zaccfidkot, Uritse ki Oket és ismét helyezze
vissza 6ket a gépbe.

Vegye ki, és uritse ki a viztartalyt. Majd vegye ki az INTENZA+ sz(irét, ha van.

5 Ontse az egész liveg Gaggia vizkémentesits oldatot a viztartalyba, majd toltse
fel vizzel a CALC CLEAN szintig. Ezutan helyezze vissza a gépbe.

6 Helyezzen egy nagy tartalyt (1,51) a g6z016 csé és a kavé kiereszté csé ala.

7 Kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat a vizkémentesités folyamatanak
elinditaséhoz. Ez a folyamat kortilbelll 25 percig tart és egy vizkémentesitési
ciklusbal, valamint egy oblitési ciklusbdl all, amelyeket rendszeres
idékozonkénti kieresztésekkel végeznek.

8 Amikor a vizkémentesitési ciklusnak vége, a kijelz6n megjelend utasitasok
szerint ki kell 6bliteni a viztartalyt és a vizes rendszert.

9 Ismét helyezze az INTENZA+ sz(rét a viztartalyba.

Megjegyzés: barmikor szlineteltetheti és Ujraindithatja a folyamatot a START/
STOP >0 gomb megnyoméasaval.
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Figyelem: amikor a vizkémentesitési folyamat aktiv, nem tdvolithat¢ el a kiereszté
egység. Vdrja meg, amig véget ér a vizkémentesitési folyamat, majd tavolitsa el a
kiereszté egységet.

Mi a teendd a vizkémentesitési folyamat
megszakadasakor

Kiléphet a vizkémentesitési folyamatbdl a vezérlépanelen lévé ON/OFF () gomb
megnyomasaval. Ha a vizkémentesitési folyamat a befejezése el6tt szakad meg,
az alabbiak szerint jarjon el:

1 Uritse ki a viztartalyt és alaposan mossa el.

2 Toltse meg a viztartalyt hideg vizzel a CALC CLEAN jelzésig, és ismét kapcsolja
be a gépet. A gép bemelegszik és elvégez egy automatikus oblitési ciklust.

3 Miel6tt barmilyen italt elkészitene, végezzen el egy manualis oblitési ciklust a
vonatkozo fejezet leirdsa szerint.

Megjegyzés: ha a folyamat nem fejez&dott be, amint lehetséges, el kell végezni egy
Ujabb vizkémentesitési folyamatot.

Egyéb beallitasok

A CLEAN/SETTING ($48k gomb megnyomasaval és a kijelz6n megjelend
,BEALLITASOK" opci¢ kivalasztasaval visszaallithatja vagy szerkesztheti a gép
néhany paraméterét, mint példaul:

- Nyelv.

- VizszUré.

- Timer stand-by.

- Vizkeménység.

- Meértékegységek.

- ltalszamlalé.

- Agyaribeallitasok visszaallitasa.

Nyelv

Ha kivalasztotta a nyelv bedllitd ikont, megjelenik a rendelkezésre all6 nyelvek
listaja.

Rendelkezésre allé nyelvek

OLASZ HOLLAND MAGYAR
ANGOL DAN BOLGAR
NEMET GOROG CSEH
FRANCIA LENGYEL SZLOVAK
SPANYOL OROSZ LITVAN
PORTUGAL ROMAN KINAI (HAGYOMANYOS)
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Vizsz(ré

Ha kivélasztotta a ,VIZSZURO" opcidt, kdvesse a kijelzén megjelend utasitdsokat,
valamint az ,INTENZA+ vizsz(ir6 behelyezése” és az ,INTENZA+ vizsz(ré cseréje”
c. fejezetekben leirtakat.

Timer stand-by

Ha kivalasztotta a ,TIMER STAND-BY" opcidt, bedllithatja az id6zit6t:
- 15 percre
- 30 percre
- 60 percre
- 180 percre

44 Figyelem: A készenléti izemmod idejének novelése noveli a gép
energiafogyasztasat. Az energiafogyasztas csokkentése érdekében a gépet
hasznalat utan ki kell kapcsolni.

Vizkeménység

Ha kivalasztotta a ,VIZKEMENYSEG” opcidt, kdvesse a kijelzé6n megjelend
utasitasokat és a ,Vizkeménységmeérés” c. fejezetben leirtakat.

Mértekegysegek
A ,MERTEKEGYSEGEK" kivalasztasa:
a mértékegységek beallithatok ,ml’-ben vagy ,uncia’-ban.

Italszamlald

Minden egyes ital esetében megtekintheté a gép elsé lizembe helyezése 6ta
kieresztett csészék szama. Ezeket az adatokat nem lehet alaphelyzetbe allitani.

A gépi beallitasok visszaallitasa

A gépet vissza lehet allitani a gyari bedllitasokra. A gép a folytatas el6tt kétszeres
megerdsitést kér. Minden paramétert visszaallit, kivéve a (MY FAVOURITES Q))
profilokra és az italszamlalora vonatkozokat.
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Hibakéd

Hibakodok jelentése

Az aldbbiakban felsorolunk néhany olyan hibakddot, amely megjelenhet a
kijelzén, a vonatkozo jelentést és a probléma megoldasat. Ha a megjelolt
megoldasok hatastalannak bizonyulnak, mert a kijelzén még mindig lathaté a
hibakdd ikonja és a gép még mindig nem mukodik megfeleléen, vagy egyéb
hibakdédok is megjelennek, hivatalos szervizkdzponthoz vagy az orszdgaban
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lévé forgalmazokhoz kell fordulnia. Az elérhet6ségek a www.gaggia.com oldalon

talalhatok.

Probléma

Ok

Lehetséges megoldas

01

Beakadt kavédaralo

A kavékieresztd csé
eltomdadaott.

Csatlakoztassa le a tapkabelt és vegye le a
kieresztd egységet. Alaposan tisztitsa meg
a kavékieresztd csovet egy kanal nyelével.
Ismét kapcsolja be a késztiléket.

03-04

Probléma merdlt fel a
kieresztd egységgel
kapcsolatban.

A kieresztd egység
szennyezett vagy nincs
megfeleléen megkenve.

Kapcsolja ki a késztiléket a tapkabel
kihuzasaval. Tavolitsa el a kieresztd
egységet és alaposan tisztitsa meg. (Lasd
a ,Kieresztd egyséq tisztitdsa’ c. fejezetet)

A kieresztd egység
nincs megfeleléen
behelyezve.

Kapcsolja ki a késziléket a tapkabel
kihuzasaval. Tavolitsa el a kieresztd
egységet, majd helyezze be ismét.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kiereszté
egység a megfelel6 helyzetben van, miel6tt
behelyezné. Lasd a ,Kiereszt6 egység
visszahelyezése” c. fejezetet.

05

Probléma mertilt fel a
vizes rendszerben.

Levegd kerllt a vizes
rendszerbe.

Vegye ki és helyezze vissza a tartélyt a
gépbe néhanyszor. Gy6z&djon meg arrol,
hogy megfeleléen helyezte vissza a gépbe.
Ellendrizze, hogy a viztartaly rekesze
tiszta-e.

Ha ,INTENZA+" sz(ir6t hasznal:

hlzza ki a sz(rét a viztartalybdl és réazza
meg, hogy eltavolitsa a leveg6t a sz(rébdl.
Majd ismét helyezze vissza az ,INTENZA+"
sz(rét a viztartalyba.

Kapcsolja ki, majd inditsa Ujra a gépet a
tapkabel kihizasaval és visszahelyezésével
a fali aljzatba.

14

A gép tulmelegedett.

Ennek tobb oka lehet.

Kapcsolja ki a gépet, majd 30 perc
elteltével ismét kapcsolja be. Végezze el
ezt a miveletet 2-szer vagy 3-szor.
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Hibaelharitas
Ez a fejezet azokat a leggyakoribb problémakat foglalja 0ssze, amelyekkel
taldlkozhat a gép hasznalata soran. Ha nem sikerll megoldani a problémat
az alabb felsorolt informaciok segitségével, latogasson el a www.gaggia.
com weboldalra a gyakran ismételt kérdések listajaért vagy forduljon a
szervizkozponthoz vagy az orszagaban lévé forgalmazokhoz.

Probléma Ok Megoldas

A gép nem kapcsol be.

A gép nincs csatlakoztatva.

Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen
csatlakoztatott-e.

A cseppgylijté talca
gyorsan megtelik.

Teljesen normalis jelenség. A gép
vizet hasznal a bels6 kor és a
kiereszté egység oblitéséhez. A

viz egy része a belsé rendszeren
keresztil egyenesen a cseppgyjté
talcaba dramlik.

Uritse ki a cseppgyijté talcat, amikor a piros
jelzé megjelenik a racson keresztdil.

Javasoljuk, hogy helyezzen egy csészét a
kieresztd csé ala az oblitéviz 6sszegyljtéséhez

A kijelzdn folyamatosan
l4that¢ a ,zaccfiok
megtelt” ikon.

A zaccfiokot ugy Uritette ki, hogy a
gép ki volt kapcsolva.

Mindig bekapcsolt géppel uritse ki a
zaccfidkot. Ha a zaccfidkot kikapcsolt géppel
Uriti ki, a kavé ciklusok szamlaldja nem
nullazodik le. Ebben az esetben a kijelzén akkor
is megjelenik az ikon, ha a fiok nem telt meg.

A zaccfiokot tul gyorsan helyezte
vissza.

Mindig varjon korilbeldl 5 masodpercet,
miel6tt visszahelyezi a zaccfidkot. Ily médon a
szamlald lenullazédik.

A gép kéri a zaccfiok
kitritését, pedig a fiok
nem telt meg.

A gép nem nullazta le a szamlalot
legutébb, amikor kilritette a
zaccfiokot.

Mindig varjon kortlbelldl 5 masodpercet,
miel6tt visszahelyezi a zaccfidkot. Ily médon a
kavézacc-szamlald lenullazédik.

Mindig bekapcsolt géppel Uritse ki a zaccfidkot.
Ha a zaccfiokot kikapcsolt géppel Uriti ki, a
kavé ciklusok szamlaléja nem nullazodik le.

Nem lehet kivenni a
kiereszté egységet.

A kiereszté egység nincs a
megfeleld helyzetben.

Zarja be a szervizajtot. Kapcsolja ki a gépet
majd ismét kapcsolja be. Varja meg, amig a
kijelz6n megjelenik a készenléti izenet, majd
vegye ki a kiereszté egységet.

A zaccfiok nem lett eltavolitva.

A kieresztd egység kivétele el6tt tavolitsa el a
zaccfiokot.

Nem lehet betenni a
kiereszté egységet.

A kieresztd egység nincs a
megfeleld helyzetben.

A kiereszté egységet nem tették a megfeleld
helyzetbe, miel6tt visszahelyezték. Gy6zédjon
meg arrol, hogy a kar érintkezik a kiereszt6
egyseéq also részével és a kieresztd egység
kampoja a megfelelé pozicidban van. Lasd a
Kiereszt6 egység visszahelyezése” c. fejezetet.

A gép Ujra bedllitdsdhoz: helyezze vissza

a zaccfiokot. Ne helyezze be a kiereszt6
egységet. Zdrja be a szervizajtot a behelyezett
zaccfidkkal. Csatlakoztassa le a téapkabelt,
majd csatlakoztassa vissza. Ezutan probalja
meg beilleszteni a kiereszté egységet €s ismét
bekapcsolni a gépet.
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Probléma Ok Megoldas
A kdvé nem krémes A kdvédaralo durva dardlasra van Allitsa a kavédaraloét finomabb darélasra.
eléggé vagy vizes. beadllitva.

A gép automata beallitast végez.

Eresszen ki néhany csésze kavét, igy a gép
automatikusan beallitja magat.

A kavékieresztd csé eltomdbdott.

Tisztitsa meg a kavékieresztd csovet egy
kiskanallal, mint ahogy azt a ,Kiereszté egység
tisztitasa folyd viz alatt” c. fejezetben leirtuk.

A kavé nem elég meleg. A beallitott hémérséklet tul
alacsony. Ellendrizze a menu
beallitasait.

Allitsa be a meniiben a h6mérsékletet a ,MAX"-
ra.

A gép megdaralja a A kavédarald tul finom dardlasra
szemes kavét, de nem  van bedllitva.

Allftsa a kdvédaralét durvabb dardldsra.

ereszt ki kavét. R P
A kdvékiereszté csé el van

tomdédve.

Eresszen ki egy hosszu kavét elére 6rolt
kavébol anélkil, hogy hozzaadna az elére 6rolt
kavét.

A kavékieresztd csé fuvokai

Tisztitsa meg a kavekieresztd csé fuvokait egy

eltomdédtek. kisebb csékefével.
A kavé lassan vagy A kavédarald tul finom dardlasra Allitsa a kdvédaralot durvéabb daraldsra.
cseppekben folyik ki. van beallitva.

A kavékieresztd csé fuvokai
eltomddtek.

Tisztitsa meg a kavékieresztd csé fuvokait egy
kisebb csékefével.

A gép rendszere vizkoves.

Végezze el a vizkbmentesitést.

A tej nem habosodik. A Capp in Cup-rendszer koszos
vagy nincs megfeleléen behelyezve.
Vagy a rendszer nem minden része
lett megfeleléen felszerelve.

Tisztitsa meg a Capp in Cup-rendszert ,A Capp
in Cup-rendszer alapos tisztitdsa folyé viz
alatt” c. fejezet szerint és megfeleléen helyezze
vissza.

Gy6z8djon meg arrol, hogy minden elem
megfeleléen lett felszerelve.

A hasznalt tej tipusaval nem lehet
tejhabot késziteni.

A tej tipusatol fliggéen a tejhab mennyisége és
mindsége eltérd lehet.

Az INTENZA+" szlrét  Ki kell engedni a levegét a szUrébol.

Engedje ki a leveg&buborékokat a szlrébdl.

et (e fisi Bre e i A tartalyban még maradt viz.

A szUr6 behelyezése el6tt Uritse ki a viztartalyt.

A gumitomités nem lett rahelyezve
az ,INTENZA+" szlir6re.

Ellenérizze a csomagolast és helyezze fel a
tomitést az ,INTENZA+" sz(rére.

A gép alatt viz van. A cseppgydijté talca tul tele van és
tulcsordult.

Uritse ki a cseppgyUijté talcat, amikor a jelzd
megjelenik a talcan keresztul. Miel6tt elinditana
a vizkémentesités folyamatat, mindig Uritse ki
a cseppgydjté talcat.
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84 Magyar

GAGGIA tartozékok

A kévé és a tartozékok a hivatalos szervizkdzpontokban (Olaszorszag) vagy az On
orszaganak forgalmazoinal kaphatok.

—~——

Vizkémentesitdé INTENZA+ vizsz(ré Zsirtalanit¢ tablettak Milk circuit cleaner
(Philips)

Espe,
55
Witnsg©

Kavévalaszték szemes kavé és por formdban: 100% Arabica / Erés / Koffeinmentes
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86 Romana
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GAGGIA S.p.a. ocTaBAAET 3a cObO MPaBO BHOCKTb BCE HEOOXOAMMbBIE M3MEHEHU.
GAGGIA SpA.fsi rezerva dreptul de a face orice modificari considerate necesare.

GAGGIA SpA. fenntartja maganak a jogot, hogy a szilkségesnek tartott vaftoztatdsokat elvégezze.

GAGGIA SpA.

Sede Amministrativa/Administrative Office
Via Torretta, 240

40041 Gaggio Montano - Bologna - Italia

+39 0534 771111

www.gaggia.com
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